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Ḥarfe āġhāz 

Islām meṅ Jumuʻaṫu al-mubārak ko ḳhuṣūṣī 
ahammīyat ḥāṣil hai. Yeh woh Yaume Saʻīd hai jise 
Haftah ke baqīyah ayyām par fazī̤lat ̒ aṭā kī hai. Yeh din 
Ummate Muslimah ko ba-ṭaure ḳhāṣ ̒ aṭā kiyā gayā hai. 
Is din kī fazī̤lat ke mutaʻddid asbāb haiṅ jo Kutube 
Aḥādīs-̲o Fazā̤’il meṅ manqūl haiṅ. Is din kī fazī̤lat ke 
aham-tarīn asbāb meṅ se ek yeh hai keh is roz Ḥazr̤at 
Ādam ‘alayhi al-salām kī taḳhlīq ʻamal meṅ ā’ī. Lehāzā̲ 
yeh taḳhlīqe insānī kā roze awwal hai. Ḥadīse̲ 
mubārakah meṅ is din ko ʻĪd se taʻbīr kiyā gayā hai. 
Sunane Tirmid̲h̲ī kī riwāyat ke muṭābiq Ḥazr̤at ʻAbd 
Allāh bin ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā ne Āyate 
Takmīle Dīn ke nuzūl ke ḥawāle se ek Yahūdī ko jawāb 
dete huwe farmāyā: be-shak yeh Āyat do ʻĪdoṅ yaʻnī 
Jumuʻah aur ʻArafah ke din nāzil hū’ī. 

 Islām kā nizāme ʻibādat inferādī aur ijtemāʻī 
har do saṭḥ par răh-numā’ī farāham kartā hai. Ek 
Musalmān insān Islāmī ʻibādāt se nah ṣirf inferādī saṭḥ 
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par mutamatteʻ hotā hai bal-keh ijtemāʻī saṭḥ par bhī 
us ke fuyūz-̤o barakāt se fā’idah uth̥ā saktā hai. 
Jumuʻaṫu al-mubārak is niẓāme ʻibādāt kā ek aham-
tarīm juzw hai aur Islām ke taṣawwur ijtemāʻīyat kā 
maẓhar hai. Is din tamām Ahle Islām ḥukme Ḳhudā-
wandī - ﴾  ِلوٰةِ   مِنْ   يَّوْمِ   الْجُمُعَةِ   فَاسْعَوْا  الِیٰ  ذِکْرِ   الله ا  اِذَا  نوُْدِیَ   للِصَّ ـاَيُّها  الَّذِيْنَ   امَٰنوُْْٓ   يْٓ
 Ae īmān wālo! Jab“ ﴿وَذَرُوا  الْبَيْعَ  ط ذلٰکُِمْ   خَيْر    لَّکُمْ   اِنْ   کُنْْتمُْ   تَعْلَمُوْنَ 
Jumuʻah ke din (Jumuʻah) kī Namāz ke liye azā̲n dī jā’e 
to fauran Allāh ke zi̲kr (yaʻnī ḳhuṭba-o Namāz) kī ṭaraf 
tezī se chal par̥o aur ḳharīd-o faroḳht (yaʻnī kār-o bār) 
ch̥or̥ do. Yeh tumhāre ḥaq meṅ beh-tar hai agar tum 
ʻilm rakhte ho.” - par labbaik kăhte huwe apne apne 
ʻilāqe kī Jāmeʻ Masjid meṅ ikatt̥h̥e hote haiṅ aur apnī 
Millī aur Islāmī waḥdat kā muẓāharah karte haiṅ. 

Islāmī dīgar ʻibādāt kī ṭarḥ Jumuʻaṫul al-
mubārak kī Namāz meṅ ḳhāṣ ṭaur par Musalmānoṅ ke 
itteḥād wa yak-jihatī aur uḳhūwat wa musāwāt kā 
iẓhār hotā hai. Har shai wa gadā apne Ḳhāliq-o Mālike 
Ḥaqīqī ke sāmne sajdah-rez ho kar iẓhāre bandagī 
kartā naẓar ātā hai. Ḥakīmu al-Ummat ʻAllāmah 
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Muḥammad Iqbāl is kī kaifīyat kī manẓar-kashī karte 
huwe farmāte haiṅ: 

Ek hī ṣaf meṅ khar̥e ho ga’e Maḥmūd wa Iyāz 
Nah ko’ī bandah rahā nah ko’ī bandah nawāz 
 

Is mubārak din kā maqṣūd maḥz ̤ ijtemāʻī 
ʻibādat hī nahīṅ bal-keh Ummat meṅ waḥdate afkār 
paidā karne ke sāth sāth un kī aḳhlāqī wa rūḥānī aur 
fikrī wa naẓarīyātī tarbīyat bhī hai. Is Haftah-wār 
ijtemāʻ kā maqṣad Musalmānoṅ kā ek dūsre ke dukh 
dard meṅ sharīk honā bhī hai. 

Mujaddide rawāṅ ṣadī, Muḥaadīse̲ ʻaṣr Shayḳh 
al-Islām D̥ŏktḁr Muḥammad Ṭāhir al-Qādirī kī 
ḳhidmat Islām ke păhlū’oṅ meṅ se ek numāyāṅ păhlū 
ḳhidmate Ḥadīs ̲kā hai. Zere naẓar Arbaʻīn Āp ke zere 
ta’līf ʻaẓīm majmūʻa’e Aḥādīs ̲ Jāmiʻ al-Sunnah ke ek 
bāb meṅ se muntaḳhab kī ga’ī hai tā-keh yeh aham-
tarīn mauzṳ̄ʻ silsila’e Arbaʻīnāt meṅ bhī shāmil ho sake 
aur har ḳhāṣṣ-o ʻām ke liye in aḥād̥īs ̲ se istefādah 
mumkin ho sake. Allāh Taʻālá hameṅ Jumuʻaṫul al-
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mubārak kī barkatoṅ se băhrah-yāb farmā’e aur 
Qur’ān-o Sunnat kī taʻlīmāt par amal-pairā hone kī 
taufīq ʻaṭā farmā’e. (Āmīn bi-jāhi Sayyīdi al-Mursalīn 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam) 

(Muḥammad Fārūq Rānā) 
D̥īptī̥ Dal-D̥ā’irektḁr 

Farīde Millat Risarch Instu̥ty̥ūt ̥ 
9 Julā’ī 2012 ʻIsawī 
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al-Āyātu al-Qur’ānīyah 

الْجُمُعَةِ   5 يَّوْمِ  مِنْ  لوٰةِ  للِصَّ نوُْدِیَ  اذَِا  ا  امَٰنُوْْٓ الَّذِيْنَ  ـاَيُّهَا  يْٰٓ
ذِکْرِ   الِیٰ  الْبَيْعَ   الل هِ فَاسْعَوْا  کُنْْتمُْ  ط وَذَرُوا  انِْ  لَّکُمْ  خَيْر   ذٰلکُِمْ 

مِنْ   تَعْلَمُوْنَ  وَابْْتَغُوْا  الْْرَْضِ  فیِ  فَانْْتَشِرُوْا  لوٰةُ  الصَّ قضُِيَتِ  فَاِذَا 
 کَثِيْرًا لَّعَلَّکُمْ تفُْلِحُوْنَ  الل هَ وَاذْکُرُوا  الل هِ فَضْلِ 

( ۱٠-٩: ٦٢الجمعۃ،  ) 

 Ae īmān wālo! Jab Jumuʻah ke din (Jumuʻah) kī 
Namāz ke liye azā̲n dī jā’e to fauran Allāh ke zi̲kr (yaʻnī 
ḳhuṭba-o Namāz) kī ṭaraf tezī se chal par̥o aur ḳharīd-
o faroḳht (yaʻnī kār-o bār) ch̥or̥ do. Yeh tumhāre ḥaq 
meṅ beh-tar hai agar tum ʻilm rakhte ho. Phir jab 
Namāz adā ho chuke to zamīn meṅ muntashir ho jā’o 
aur (phir) Allāh kā fazl̤ (yaʻnī rizq) talāsh karne lago 
aur Allāh ko kasr̲at se yād kiyā karo tā-keh tum falāḥ 
pā’o.
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al-Aḥādīth̲̲u al-Nabawīyah 

يْرَةَ   .1 صَلَّى   الل هِ ا نََّهٗ سَمِعَ رسَُولَ    رضَِيَ الل هُ عَنْهُ عَنْ ا بَِي هُرَ
يَوْمَ   ابقُِونَ  السَّ الْْْٓخِرُونَ  نَحْنُ  يَقُولُ:  وَسَلَّمَ  آْلهِِ  وَعَلَى  عَلَيْهِ  الل هُ 
الَّذِي   يَوْمُهُمُ  هذَٰا  ثمَُّ  قَبْلِنَا،  مِنْ  الْکِتَابَ  ا وُتوُا  ا نََّهُمْ  بَيْدَ  الْقِيَامَةِ، 

، الْيَهُودُ    الل هُ فيِهِ، فَهَدَانَا    فرُضَِ عَلَيْهِمْ فَاخْتَلَفُوا فَالنَّاسُ لَنَا فِيهِ تَْبَع 
 غَدًا وَالنَّصَاریَ بَعْدَ غَدٍ. مُتَّفَق  عَلَيْهِ.

 Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se 
riwāyat hai keh unhoṅ ne Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ko farmāte huwe sunā: 
ham (dunyā meṅ) āḳhirī haiṅ aur Roze Qiyāmat sab se 

 

أخرجه البخاري في الصحيح، کتاب الجمعة، باب فرض الجمعة،  :1

، ومسلم في الصحيح، کتاب الجمعة، باب هداية ٨٣٦، الرقم: ٢٩٩/۱

، وأحمد بن حنبل في المسند، ٨٥٥، الرقم: ٢/٥٨٥هذه الأمة ليوم الجمعة، 

، والنسائي في السنن، کتاب الجمعة، باب إيجاب ٨۱٠٠، الرقم: ٢/٣۱٢

 .۱٣٦٧الرقم: ، ٣/٨٥الجمعة، 
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păhle haiṅ. Is kī waj·h yeh hai keh ham se păhle logoṅ 
ko bhī Kitāb dī ga’ī hai. Phir yehī Roz (Jumʻah) hai jo 
un par farz ̤kiyā gayā lekin unhoṅ ne is meṅ iḳhtilāf 
kiyā to Allāh Taʻālá ne hamārī răh-numā’ī farmā’ī 
(yaʻnī hameṅ yeh din ʻaṭā farmā diyā). Is bāre meṅ log 
hamāre pairau-kār haiṅ kyūṅ-keh Yahūd kal (Ḥaftah) 
aur Naṣārá parsoṅ (Itwār) kī ṭaraf chale ga’e.” 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai.  

يْرَةَ  عَ  .2 صَلَّى الل هُ عَلَيْهِ    الل هِ ا نََّ رسَُوْلَ    رضَِيَ الل هُ عَنْهُ نْ ا بَِي هُرَ
وَعَلَى آْلهِِ وَسَلَّمَ ذَکَرَ يَوْمَ الْجُمُعَةِ فَقَالَ: فيِْهِ سَاعَة  لَْ يُوَافقُِهَا عَبْد   

ا عَْطَاهُ ا ِيَّاهُ. وَا شََارَ تَعَالیٰ شَيْئًا ا ِلَّْ    الل هَ مُسْلِم  وَهُوَ قَائمِ  يُصَلِّي يَسْا لَُ  
 بِيَدِهٖ يُقَلِّلُهَا. مُتَّفَق  عَلَيْهِ.

 

خرجه البخاري في الصحيح، کتاب الجمعة، باب الساعة التي في يوم   :2
ٔ
ا

م في الصحيح، کتاب الجمعة، باب ٨٩٣، الرقم: ۱/٣۱٦الجمعة،  ، ومسل

، وأحمد بن حنبل في ٨٥٢، الرقم: ٢/٥٨٣في الساعة التي في يوم الجمعة، 

 ۱٠٣٠٧، الرقم: ٢/٤٨٥المسند، 
ٔ
بواب الوتر، باب ، والترمذي في السنن، ا

 .٤٩۱، الرقم: ٢/٣٦٢ما جاء في الساعة التي ترجی في يوم الجمعة، 
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Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se 
riwāyat hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ne Jumʻah ke roz kā zi̲kr karte huwe 
farmāyā: is meṅ ek sāʻat hai jo Musalmān bandah use 
is ḥālat meṅ pā’e keh woh khar̥ā ho kar Namāz par̥h 
rahā ho to woh Allāh Taʻālá se jo chīz māṅgegā use 
wohī ̒ aṭā farmā’egā. Aur Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ne hāth ishāre se batāyā keh woh qalīl 
waqt hai. 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai. 

نْ ا بَِي بُرْدَةَ بْنِ ا بَِي مُوْسَی الْْ شَْعَريِِّ قَالَ: قَالَ ليِ عَبْدُ  عَ  .3
ثُ عَنْ رسَُوْلِ    الل هِ  صَلَّى الل هُ عَلَيْهِ   الل هِ بْنُ عُمَرَ: ا سََمِعْتَ ا بََاکَ يُحَدِّ

جُمُعَةِ؟ قَالَ: قلُْتُ: نَعَمْ، سَمِعْتهُٗ وَعَلَى آْلهِِ وَسَلَّمَ فيِ شَا نِْ سَاعَةِ الْ 
 

خرجه مسلم في الصحيح، کتاب الجمعة، باب في الساعة التي في يوم   :3
ٔ
ا

بو داود في السنن، کتاب الصلاة، باب ٨٥٣، الرقم: ٢/٥٨٤الجمعة، 
ٔ
، وا

ية ساعة هي في يوم الجمعة، 
ٔ
، وابن خزيمة ۱٠٤٩، الرقم: ۱/٢٧٦الإجابة ا

، ٣٢٦ / ۱، والروياني في المسند، ۱٧٣٩، الرقم: ٣/۱٢٠في الصحيح، 

 .٥٧٩٥، الرقم: ٣/٢٥٠، والبيهقي في السنن الکبری، ٤٩٤الرقم: 
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يَقُوْلُ:   الل هِ يَقُوْلُ: سَمِعْتُ رسَُوْلَ   آْلهِِ وَسَلَّمَ  عَلَيْهِ وَعَلَى  صَلَّى الل هُ 
ـلََةُ.  مَامُ ا لِیٰ ا نَْ تقُْضَی الصَّ  هِيَ مَا بَيْنَ ا نَْ يَجْلسَِ الْْ ِ

 رَوَاهُ مُسْلِم  وَا بَُوْ دَاوُدَ. 

Ḥazr̤at Abū Mūsá Ashʻarī raḍiya Allāhu ‘anhu 
ke ṣāḥib-zāde Ḥazr̤at Abū Burdah kăhte haīṅ: mujh se 
Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhumā ne 
farmāyā: kyā tum ne apne wālid girāmī se Jumuʻah (ke 
roz qubūlīyate duʻā) kī sāʻat ke bāre meṅ Rasūl Allāh 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī ko’ī 
Ḥadīs ̲sunī hai? Farmāte haiṅ: maiṅ ne ʻarz ̤kiyā: jī hāṅ! 
Maiṅ ne apne wālid girāmī se sunā, woh kăhte haiṅ 
keh unhoṅ ne Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ko yeh farmāte huwe sunā: woh sāʻat 
Imām ke (ḳhuṭbah ke liye) baith̥ne se le kar Namāz 
par̥hī jāne tak. 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Muslim aur Abū Dāwūd ne 
riwāyat kiyā hai.  
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يْرَةَ  عَ  .4 صَلَّى   الل هِ يَقُوْلُ: قَالَ رسَُوْلُ    رضَِيَ الل هُ عَنْهُ نْ ا بَِي هُرَ
يَوْمُ   مْسُ  الشَّ عَلَيْهِ  طَلَعَتْ  يَوْمٍ  خَيْرُ   : وَسَلَّمَ  آْلهِِ  وَعَلَى  عَلَيْهِ  الل هُ 
رَوَاهُ   مِنْهَا.  ا خُْرجَِ  ةَ وَفيِْهِ  ا دُْخِلَ الْجَنَّْ آْدَمُ وَفيِْهِ  الْجُمُعَةِ، فيِْهِ خُلقَِ 

 .  مُسْلِم  وَا حَْمَدُ وَالتِّرْمِذِيُّ وَالنَّسَائيُِّ

 Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu 
bayān karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: sab se beh-tarīn 
din jis meṅ sūraj ṭulūʻ hotā hai Jumuʻah kā din hai, 
(kyūṅ-keh) isī din Ḥazr̤at Ādam ‘alayhi al-salām paidā 
kiye ga’e aur isī din Ḥazr̤at Ādam ‘alayhi al-salām 
Jannat meṅ dāḳhil kiye ga’e aur isī din woh Jannat se 
(zamīn par) utāre ga’e. 

 

خرجه مسلم في الصحيح، کتاب الجمعة، باب فضل يوم الجمعة،   :4
ٔ
ا

، الرقم: ٢/٥۱٢المسند، ، وأحمد بن حنبل في ٨٥٤، الرقم: ٢/٥٨٥

بواب الوتر، باب ما جاء في فضل يوم ۱٠٦٥٣
ٔ
، والترمذي في السنن، ا

، والنسائي في السنن، کتاب الجمعة، باب ٣٨٨، الرقم: ٢/٣٥٩الجمعة، 

 .۱٣٧٣، الرقم: ٣/٨٩ذکر فضل يوم الجمعة، 
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 Is Ḥadīs ̲ko Imām Muslim, Aḥmad, Tirmid̲h̲ī aur 
Nasā’i ne riwāyat kiyā hai.  

يْرَةَ  عَ  .5 صَلَّى   الل هِ قَالَ: قَالَ رسَُولُ    عَنْهُ رضَِيَ الل هُ  نْ ا بَِي هُرَ
وَالْيَوْمُ   الْقِيَامَةِ  يَوْمُ  الْمَوعُْودُ  اَلْيَوْمُ   : وَسَلَّمَ  آْلهِِ  وَعَلَى  عَلَيْهِ  الل هُ 
مْسُ وَلَْ   اهِدُ يَوْمُ الْجُمُعَةِ، وَمَا طَلَعَتِ الشَّ الْمَشْهُودُ يَوْمُ عَرَفَةَ وَالشَّ

 َ فْضَلَ مِنْهُ، فِيهِ سَاعَة  لَْ يُوَافقُِهَا عَبْد  مُوْمِن  يَدْعُو غَرَبَتْ عَلیٰ يَوْمٍ ا 
 الل هُ لَهٗ، وَلَْ يَسْتَعِیذُ مِنْ شَيْئٍ ا ِلَّْ ا عََاذَهُ  الل هُ بِخَيْرٍ ا ِلَّْ اسْتَجَابَ  الل هَ 

. بَرَانيُِّ وَالْبَيْهَقِيُّ  مِنْهُ. رَوَاهُ التِّرْمِذِيُّ وَالطَّ

 Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se 
riwāyat hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ne farmāyā: “Yaume Mawʻūd” 
Qiyāmat kā Din hai, “Yaume Mash·hūd” ʻArafah kā din 
hai aur “Shāhid” Jumuʻah kā din hai. Sūraj is se achch̥e 
din par ṭulūʻ aur ġhurūb nahīṅ huwā. Is meṅ ek aisī 

 

أخرجه الترمذي في السنن، کتاب تفسیر القرآن، باب ومن سورة البروج،  :5

، الرقم: ٢/۱٨، والطبراني في المعجم الأوسط، ٣٣٣٩، الرقم: ٥/٤٣٦

 .٥٣٥٣، الرقم: ٣/۱٧٠، والبيهقي في السنن الکبری، ۱٠٨٧
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sāʻat hai jis meṅ Momin ādamī Allāh Taʻālá se jis ḳhair 
kī bhī duʻā kartā hai Allāh Taʻālá is kī duʻā qubūl 
farmātā hai aur woh jis chīz se bhī panāh māṅgtā hai 
Allāh Taʻālá use panāh detā hai. 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Tirmid̲h̲ī, Ṭabarānī aur 
Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai.  

الْمُنْذِرِ  عَ  .6 عَبْدِ  بْنِ  لُبَابَْةَ  ا بَِي  عَنْهُ نْ  الل هُ  اَنَّ   رضَِيَ  قَالَ: 
يَوْمُ    الل هِ رسَُوْلُ   الْْ يََّامِ  سَيِّدُ  قَالَ:  وَسَلَّمَ  آْلهِِ  وَعَلَى  عَلَيْهِ  الل هُ  صَلَّى 

مِنَْ يوْمِ الْفِطْرِ وَ يَوْمِ    الل هِ الْجُمُعَةِ وَا عَْظَمُهَا عِنْدَهٗ، وَهُوَ ا عَْظَمُ عِنْدَ  
فيِْهِ    الل هُ فيِْهِ آْدَمَ، وَا هَْبَطَ    الل هُ الْْ ضَْحٰی وَ فيِْهِ خَمْسُ خِـلََلٍ: خَلَقَ  

تَوَفَّی   وَفيِْهِ  الْْ رَْضِ،  ا ِلَی  الْعَبْدُ    الل هُ آْدَمَ  يَسْا لَُ  لَْ  وَفيِْهِ سَاعَة   آْدَمَ، 
ا ِيَّاهُ مَا لَمْ يَسْا لَْ حَرَامًا، وَفيِْهِ تقَُوْمُ   ا ِلَّْ آْتاهُ الل هُ تَعَالیٰ وَ فيِْهَا شَيْئًا 

 

حمد بن حنبل في المسند،  :6
ٔ
، وابن ماجه في ۱٥٥٨٧، الرقم: ٣/٤٣٠أخرجه ا

، ۱/٣٤٤السنن، کتاب إقامة الصلاة والسنة فيها، باب في فضل الجمعة، 

بي شيبة في المصنف، ، و۱٠٨٤الرقم: 
ٔ
، ٥٥۱٦، الرقم: ۱/٤٧٧ابن ا

 .٤٥۱۱، الرقم: ٥/٣٣والطبراني في المعجم الکبير، 
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سَ  وَلَْ  مُقَرَّبٍ  مَلَکٍ  مِنْ  مَا  اعَةُ.  وَلَْ السَّ يَاحٍ  رِ وَلَْ  ا رَْضٍ  وَلَْ  مَاء 
 جِبَالٍ وَلَْ بَحْرٍ ا ِلَّْ وَهُنَّ يُشْفِقْنَ مِنْ يَوْمِ الْجُمُعَةِ. 

 رَوَاهُ ا حَْمَدُ وَابْنُ مَاجَه باِ ِسْنَادٍ حَسَنٍ. 

 Ḥazr̤at Abū Lubābah bin ʻAbd al-Mund̲h̲ir 
raḍiya Allāhu ‘anhu kā bayān hai keh Rasūl Allāh ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
Jumuʻah kā din tamām dinoṅ kā sardār hai aur Allāh 
Taʻālá ke hāṅ sab dinoṅ se ziyādah ʻaẓamat wālā hai. 
Yeh Allāh Taʻālá ke hāṅ ʻĪde Qurbān aur ʻĪdu al-Fiṭr ke 
din se bhī ̒ aẓīm hai. Is kī pāṅch ḳhūbiyān haiṅ: isī (din) 
meṅ Allāh Taʻālá ne Ādam ‘alayhi al-salām ko paidā 
kiyā, isī (din) meṅ Ādam ‘alayhi al-salām ko zamīn par 
utārā aur isī (din) meṅ Ādam ‘alayhi al-salām ko wafāt 
dī, is meṅ ek aisā waqt hai jis meṅ bandah Allāh Taʻālá 
se ko’ī bhī chīz māṅge to Allāh Taʻālá use za̤rūr ʻaṭā 
kartā hai, ba-sharṭe-keh woh ḥarām kā sawāl nah kare 
aur isī Roz Qiyāmat barpā hogī. Har muqarrab 
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firishtah, āsmān, zamīn, hawā, pahār̥ aur samandar 
Jumuʻah ke din se ḳhauf măḥsūs karte haiṅ. 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Aḥmad aur Ibn Mājah ne 
sanad ḥasan ke sāth riwāyat kiyā hai. 

ا وَْسٍ  عَ  .7 بْنِ  ا وَْسِ  عَنْهُ نْ  الل هُ  رسَُوْلُ    رضَِيَ  قَالَ    الل هِ قَالَ: 
صَلَّى الل هُ عَلَيْهِ وَعَلَى آْلهِِ وَسَلَّمَ : مِنْ ا فَْضَلِ ا يََّامِکُمْ يَوْمَ الْجُمُعَةِ، 
فَا کَْثرُِوْا  عْقَةُ،  الصَّ وَفيِْهِ  النَّفْخَةُ،  وَفيِْهِ  قبُضَِ،  وَفيِْهِ  آْدَمُ،  خُلقَِ  فيِْهِ 

مَعْرُوْضَة   صَلََتَکُمْ  فَا ِنَّ  فيِْهِ،  لََةِ  الصَّ مِنَ  يَا    عَلَيَّ  فَقَالُوْا:   ، عَلَيَّ
 

بو داود في ۱٦٢٠٧، الرقم: ٤/٨أخرجه أحمد بن حنبل في المسند،  :7
ٔ
، وا

، ۱/٢٧٥السنن، کتاب الصلاة، باب فضل يوم الجمعة وليلة الجمعة، 

، والنسائي في السنن، کتاب الجمعة، باب بإکثار الصلاة ۱٠٤٧الرقم: 

مَ يوم الجمعة، 
ََ

يْهِ وَعَلَّ آلهِِ وَسَل
َ

ُ علَ ، الرقم: ٣/٩۱علی النبي صَلََّ الله

قامة الصلاة، باب في فضل الجمعة، ، وابن ماجه في السنن، کتاب إ ۱٣٧٤

، ۱٥٧٢، الرقم: ۱/٤٤٥، والدارمي في السنن، ۱٠٨٥، الرقم: ٣٤٥/۱

، والبزار في المسند، ٨٦٩٧، الرقم: ٢/٢٥٣وابن أبي شيبة في المصنف، 

، الرقم: ٣/۱۱٨، وابن خزيمة في الصحيح، ٣٤٨٥، الرقم: ٨/٤۱۱

، ٩۱٠:، الرقم٣/۱٩٠، وابن حبان في الصحيح، ۱٧٣٤، ۱٧٣٣

 .۱٠٢٩، الرقم: ۱/٤۱٣والحاکم في المستدرک، 
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وَقَدْ الل هِ رسَُوْلَ   يَعْنيِْ  ا رَمِْتَ  وَقَدْ  صَـلََتُْنَا  عَلَيْکَ  تعُْرَضُ  وَکَيْفَ   ،
ا ِنَّ   قَالَ:  تَا کُْلَ   الل هَ بَلِيْتَ.  ا نَْ  الْْ رَْضِ  عَلَی  مَ  حَرَّ سبحانه وتعالیٰ 
 ا جَْسَادَ الْْ نَْبِيَاءِ. 

مَ عَلَی الْْ رَْضِ ا نَْ جَ   الل هَ وفي رواية: فَقَالَ: ا ِنَّ   لَّ وَعَـلََ حَرَّ
 تَا کُْلَ ا جَْسَامَنَا. 

ارمِِيُّ وَابْنُ  رَوَاهُ ا حَْمَدُ وَا بَُوْ دَاوُدَ وَالنَّسَائيُِّ وَابْنُ مَاجَه وَالدَّ
يْمَةَ وَابْنُ حِبَّانَ. وَقَالَ الْحَاکِمُ: هَذَا حَدِيْث   ا بَِي شَيْبَْةَ وَابْنُ خُزَ

عَلَ  ابْنُ صَحِيْح   حَهُ  صَحَّ  : الْوَادِيَاشِيُّ وَقَالَ   . الْبُخَاريِِّ شَرْطِ  ی 
  : يْمَةَ. وَقَالَ الْعَجْلُوْنيُِّ حَهُ ابْنُ خُزَ : وَصَحَّ حِبَّانَ. وَقَالَ الْعَسْقَـلََنيُِّ
دَاوُدَ  ا بَُوْ  بهِِ  تفََرَّدَ  کَثِيْرٍ:  ابْنُ  وَقَالَ  جَيِّدٍ.  بِا ِسْنَادٍ  الْبَيْهَقِيُّ    رَوَاهُ 

حَهُ النَّوَويُِّ فيِ الْْ ذَْکَارِ.   وَصَحَّ

 Ḥazr̤at Aws bin Aws raḍiya Allāhu ‘anhu se 
riwāyat hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ne farmāyā: be-shak tumhāre dinoṅ 
meṅ se Jumuʻah kā din sab se beh-tar hai. Id din Ḥazr̤at 
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Ādam ‘alayhi al-salām paidā huwe, aur isī din unhoṅ 
ne wafāt pā’i aur isī din ṣūr phūṅkā jā’egā, aur isī din 
saḳht āwāz ẓāhir hogī. So is din mujh par kasr̲at se 
dudūd bhejā karo kyūṅ-keh tumhārā durūd mujhe 
pesh kiyā jātā hai. Ṣaḥāba’e kirām ne ʻarz ̤ kiyā: Yā 
Rasūl Allāh! Hamārā durūd Āp ko kaise pesh kiyā 
jā’egā? Jab-keh Āp kā jasade mubārak ḳhāk meṅ mil 
chukā hogā? To Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ne farmāyā: be-shak Allāhu subḥānahu wa-
Ta‘ālá ne zamīn par Anbiyā’e kirām ke jismoṅ ko 
(khānā) ḥarām kar diyā hai. 

 Aur ek riwāyat meṅ hai keh Āp ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: be-shak 
Allāh Buzurg-o Bar-tar ne zamīn par ḥarām qarār diyā 
hai keh woh hamnāre jismoṅ ko khā’e. 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Aḥmad, Abū Dāwūd, Nasā’ī, 
Ibn Mājah, Dāramī, Ibn Abī Shaybah, Bazzār, Ibn 
Ḳhuzaymah aur Ibn Ḥibbān ne riwāyat kiyā hai aur 
Imām Ḥākim ne farmāyā: yeh Ḥadīs ̲Imām Buḳhārī kī 
sharā’iṭ par ṣaḥīḥ hai aur Imām Wādiyāth̲̲ī ne farmāyā: 
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ise Imām Ibn Ḥibbān ne ṣaḥīḥ qarār diyā hai aur Imām 
ʻAsqalānī ne farmāyā: ise Imām Ibn Ḳhuzaymah ne 
ṣaḥīḥ qarār diyā hai aur Imām ʻAjlūnī ne farmāyā: ise 
Imām Bayhaqī ne jayyid sanad ke sath riwāyat kiyā 
hai. Aur Ḥāifẓ Ibn Kath̲̲īr ne kahā hai: ise Imām Abū 
Dāwūd ne munfarid riwāyat kahā hai aur Imām 
Nawawī ne al-Ad̲h̲kār meṅ ṣaḥīḥ qarār diyā hai. 

يْرَةَ  عَ  .8 قَالَ: قيِلَ للِنَّبِيِّ صَلَّى الل هُ    رضَِيَ الل هُ عَنْهُ نْ ا بَِي هُرَ
يَ يَوْمُ الْجُمُعَةِ؟ قَالَ: لِْ نََّ فِ  يهَا عَلَيْهِ وَعَلَى آْلهِِ وَسَلَّمَ لِْ يَِّ شَيْئٍ سُمِّ

عْقَةُ وَالْبَعْثَْةُ وَفِيهَا الْبَطْشَةُ وَفيِ   طُبِعَتْ طِينَْةُ ا بَِيکَ آْدَمَ وَفِيهَا الصَّ
سبحانه وتعالیٰ فيِهَا  الل هَ آْخِرِ ثَـلََثِ سَاعَاتٍ مِنْهَا سَاعَة ، مَنْ دَعَا  

 اسْتُجِيبَ لَهٗ. رَوَاهُ ا حَْمَدُ. 

 Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se 
riwāyat hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu 

 

، وذکره التبريزي في ٨٠٨٨، الرقم:٢/٣۱۱أخرجه أحمد في المسند،  :8

، والمنذري في الترغيب ۱٣٦٥، الرقم: ۱/٤٣۱مشکاة المصابيح، 

 .۱٠٥۱، ۱/٢٨٤والترهيب، 
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‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam se ʻarz ̤kiyā gayā: Jumuʻah 
ke din yeh nām kis shai kī waj·h se diyā gayā hai? To 
Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: kyūṅ-keh is din tumhāre bāp Ḥazr̤at Ādam 
‘alayhi al-salām kā ḳhamīr tayyār kiyā gayā, aur isī din 
sūr phūṅkā jā’egā aur isī din logoṅ ko qabroṅ se 
uth̥āyā jā’egā aur idī din ḥisāb kitāb hogā aur is kī 
āḳhirī tīn ghar̥iyoṅ meṅ ek ghar̥ī aisī hai jis meṅ jo ko’ī 
Allāh Taʻālá se duʻā kartā hai to us kī duʻā qubūl kī jātī 
hai. 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Aḥmad ne riwāyat kiyā hai.  

آْلهِِ  عَ  .9 وَعَلَى  عَلَيْهِ  الل هُ  النَّبيِِّ صَلَّى  عَنِ  مَالکٍِ  بْنِ  ا نََسِ  نْ 
اعَةَ  الَّتِي ترُْجٰی فيِ يَوْمِ الْجُمُعَةِ بَعْدَ   وَسَلَّمَ ا نََّهٗ قَالَ: الْتَمِسُوا السَّ

 . مْسِ. رَوَاهُ التِّرْمِذِيُّ  الْعَصْرِ ا ِلیٰ غَيْبُوبَْةِ الشَّ

 

أخرجه الترمذي في الصحيح، کتاب الجمعة، باب في الساعة التيترجی في  :9

، وذکره التبريزي في مشکاة المصابيح، ٤٨٩، الرقم: ٢/٣٦٠يوم الجمعة، 

 .۱٣٦٠، الرقم: ٤٢٩/۱
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 Ḥazr̤at Anas bin Mālik raḍiya Allāhu ‘anhu se 
riwāyat hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: is sāʻat ko 
talāsh karo jis ke bāre meṅ ummīd hai keh woh 
Jumuʻah ke din ʻAṣr kī Namāz ke baʻd se ġhurūbe āftāb 
ke dar-miyān hai. 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Tirmid̲h̲ī ne riwāyat kiyā hai.  

عَبَّاسٍ  عَ  .10 ابْنُ  قرََا َ  قَالَ:  ارٍ  عَمَّ ا بَِي  بْنِ  ارِ  عَمَّ }الْيَوْمَ نْ 
لَکُمْ  وَرَضِيتُ  نعِْمَتِي  عَلَيْکُمْ  وَا تَْمَمْتُ  دِينَکُمْ  لَکُمْ  ا کَْمَلْتُ 

سْلََمَ دِينًا{ ]المائدة،   ، فَقَالَ: لَوْ ا نُزِْلَتْ ٣:  ٥الْْ ِ [ وَعِنْدَهٗ يَهُودِيٌّ
نَّ  فَا ِ هَا نزََلَتْ فيِ هذِٰهِ عَلَيْنَا لَْتَّخَذْنَا يَوْمَهَا عِيدًا. قَالَ ابْنُ عَبَّاسٍ: 

يَوْمِ عَرَفَةَ.  يَوْمِ عِيدَيْنِ، فيِ يَوْمِ جُمُعَةٍ وَ

 

أخرجه الترمذي في السنن، کتاب تفسیر القرآن، باب ومن سورة المائدة،  :10

، ٢٧٠٩، الرقم: ۱/٣٥٣، ، والطیالسي في المسند٣٠٤٤، الرقم: ٥/٢٥٠

، والطحاوي في ۱٢٨٣٥، الرقم: ۱٢/۱٨٤والطبراني في المعجم الکبیر، 

 .٦/٣٠٨شرح مشکل الآثار، 
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. بَرَانيُِّ وَالطَّحَاويُِّ يَالسِِيُّ وَالطَّ  رَوَاهُ التِّرْمِذِيُّ وَالطَّ

 Ḥazr̤at ʻAmmār bin Abī ʻAmmār se riwāyat hai 
keh Ḥazr̤at Ibn ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā ne Āyate 
mubārakah ﴾Āj maiṅ ne tumhāre liye tumhārā Dīn 
mukammal kar diyā aur tum par apnī neʻmat pūrī kar 
dī aur tumhāre liye Islām ko (ba-ṭaure) Dīn (yaʻnī 
mukammal niẓāme ḥayāte kī ḥaisī̲yat se) pasand kar 
liyā.﴿ par̥hī to pās hī (khar̥ā) ek Yahūdī kăhne lagā keh 
agar yeh Āyat ham par nāzil hotī to ham is ke nuzūl kā 
din ʻĪd ke ṭaur par manāte. Ḥazr̤at Ibn ʻAbbās raḍiya 
Allāhu ‘anhumā ne farmāyā: be-shak yeh Āyat do ̒ Īdoṅ 
yaʻnī Jumuʻah aur ʻArafah ke din nāzil hū’ī. 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Tirmid̲h̲ī, Ṭayālisī, Ṭabarānī 
aur Ṭaḥāwī ne riwāyat kī hai. 
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عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى الل هُ   رضَِيَ الل هُ عَنْهُ نْ طَارقِِ بْنِ شِهَابٍ عَ  .11
مُسْلمٍِ  عَلیٰ کُلِّ  وَاجِب   الْجُمُعَةُ حَقٌّ  قَالَ:  وَسَلَّمَ  آْلهِِ  وَعَلَى  عَلَيْهِ 

ا ِلَّْ  .    فيِ جَمَاعَةٍ  ا وَْ مَرِيض  ا وَْ صَبِيٌّ  ا وَِ امْرَا ةَ   ا رَْبَعَةً: عَبْد  مَمْلُوک  
.  رَوَاهُ ا بَُوْ دَاوُدَ وَالْحَاکِمُ وَالْبَيْهَقِيُّ

 Ḥazr̤at Ṭāriq bin Shihāb raḍiya Allāhu ‘anhu se 
riwāyat hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Namāze 
Jumuʻah adā karna har Musalmān par za̤rūrī ḥaq hai 
mā siwā’e chār ke: mamlīk ġhulām, ʻaurat, bachchah 
aur bīmār. 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Imām Abū Dāwūd, Ḥākim aur 
Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai.  

 

ة،   :11
ٔ
خرجه أبو داود في السنن، کتاب الصلاة، باب الجمعة للمملوک والمرا

ٔ
ا

، ۱٠٦٢، الرقم: ۱/٤٢٥، والحاکم في المستدرک، ۱٠٦٧، الرقم: ٢٨٠/۱

یضا في معرفة ٥٣٦٨، الرقم: ٣/۱٧٢نن الکبری، والبيهقي في الس
ٔ
، وا

 .۱٦٧٨، الرقم: ٢/٤٧۱السنن والآثار، 
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قَالَ:خَطَبَْنَا رسَُولُ   رضَِيَ الل هُ عَنْهُ   الل هِ نْ جَابرِِ بْنِ عَبْدِ  عَ  .12
ا نََّ    الل هِ  وَاعْلَمُوا  فَقَالَ:  وَسَلَّمَ  آْلهِِ  وَعَلَى  عَلَيْهِ  الل هُ  قَدِ    الل هَ صَلَّى 

افْتَرَضَ عَلَيْکُمُ الْجُمُعَةَ فيِ مَقَامِي هذَٰا، فيِ يَوْمِي هذَٰا فيِ شَهْريِ  
ا وَْ  حَيَاتيِ  فيِ  ترََکَهَا  فَمَنْ  الْقِيَامَةِ،  يَوْمِ  ا ِلیٰ  هذَٰا  عَامِي  مِنْ  هذَٰا 
فَـلََ   لَهَا،  ا وَْ جُحُودًا  بهَِا  جَائرُِ اسْتِخْفَافًا  ا وَْ  عَادِل   ا ِمَام   وَلَهٗ  بَعْدِي 

لَهٗ شَمْلَهٗ وَلَْ بَارَکَ لَهٗ فيِ ا مَْرهِٖ. ا لََْ وَلَْ صَلََةَ لَهٗ وَلَْ زَکَاةَ    الل هُ جَمَعَ  
ی يَْتُوبَ، فَمَنْ تَابَ تَابَ  لَهٗ وَلَْ حَجَّ لَهٗ وَلَْ صَوْمَ لَهٗ وَلَْ برَِّ لَهٗ حَتَّ 

.  الل هُ  بَرَانيُِّ وَالْبَيْهَقِيُّ  عَلَيْهِ. رَوَاهُ ابْنُ مَاجَه وَا بَُوْ يَعْلیٰ وَالطَّ

 Ḥazr̤at Jābir bin ʻAbd Allāh raḍiya Allāhu 
‘anhumā se riwāyat hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne hameṅ ḳhuṭbah 
irshād farmāyā: pas farmāyā: aur jān lo keh Allāh 

 

خرجه ابن ماجہ في السنن، کتاب إقامة الصلاة والسنة فیھا، باب في فرض   :12
ٔ
ا

و یعلی في المسند، ۱٠٨۱، الرقم: ۱/٣٤٣الجمعة،  ب
ٔ
، الرقم: ٣٨٢/ ٣، وا

وسط، ۱٨٥٦
ٔ

، والبيهقي ۱٢٦۱، الرقم: ٢/٦٤، والطبراني في المعجم الا

 .٥٣٥٩، الرقم: ٣/۱٧۱في السنن الکبری، 
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Taʻālá ne tum par Jumuʻah is maqām, is din is mahīnah 
meṅ farz ̤kiyā hai aur is sāl se tā-Qiyāmat farz ̤hai. Jis 
ne ise merī zindagī meṅ Yā mere baʻd ch̥or̥ā ḥāl-āṅ-
keh us ke liye Imām maujūd ho – chāhe woh munṣif ho 
Yā ẓālim – ise ḥaqīr jānte huwe Yā is kā inkār karte 
huwe to Allāh Taʻālá us ke tu̥kr̥e tu̥kr̥e kare aur us ke 
kām meṅ barakat nah kare. Ḳhabar-dār! Nah to us kī 
Namāz hai, nah ḥaj nah rozah aur nah ko’ī nekī, ḥattá 
keh woh tuabah kare. Pas jo taubah kartā hai, Allāh 
Taʻālá us kī taubah qubūl farmātā hai. 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Ibn Mājah, Abū Yaʻlá, 
Ṭabarānī aur Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai.  

جَابرٍِ  عَ  .13 عَنْهُ نْ  الل هُ  رسَُوْلَ    رضَِيَ  عَلَيْهِ    الل هِ ا نََّ  الل هُ  صَلَّى 
بِ  يُوْمِنُ  کَانَ  مَنْ  قَالَ:  وَسَلَّمَ  آْلهِِ  فَعَلَيْهِ   اللهِ وَعَلَى  الْْْٓخِرِ  وَالْيَوْمِ 

ا وَْ  صَبِيٌّ  ا وْ  امْرَا ةَ   ا وَِ  مُسَافرِ   ا وَْ  مَرِيْض   ا ِلَّْ  الْجُمُعَةِ  يَوْمَ  الْجُمُعَةُ 

 

 .۱٥٦٠، الرقم: ۱/٢٨٣أخرجه الدارقطني في السنن،  :13
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، فَمَنِ اسْتَغْنیٰ بِلَهْوٍ ا وَْ تِ  غَنِيٌّ   الل هُ عَنهُ وَ   الل هُ جَارَةٍ اسْتَغْنَی  مَمْلُوْک 
 . ارَقطُْنِيُّ . رَوَاهُ الدَّ  حَمِيْد 

 Ḥazr̤at Jābir raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai 
keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: jo shaḳhṣ Allāh Taʻālá par aur 
Āḳhirat ke Din par īmān rakhtā hai to us par Jumuʻah 
ke din Namāze Jumuʻah farz ̤hai siwā’e bīmār, musāfir, 
ʻaurat, bachche aur mamlūk ġhulām ke. Jo khel Yā 
tijārat meṅ mashġhūl răhne kī waj·h se Namāze 
Jumuʻah se be-niyāz rahā to Allāh Taʻālá ko bhī us kī 
za̤rūrat nahīṅ aur Allāh Taʻālá ġhanī aur lā’iqe taʻrīf 
hai. 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Dāraquṭnī ne riwāyat kiyā 
hai.  
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يْرَةَ    الل هِ نْ عَبْدِ  عَ  .14 قَالَْ:    مْ رضَِيَ الل هُ عَنْهُ بْنِ عُمَرَ وَا بَِي هُرَ
صَلَّى الل هُ عَلَيْهِ وَعَلَى آْلهِِ وَسَلَّمَ يَقُوْلُ عَلیٰ    الل هِ ا نََّهُمَا سَمِعَا رسَُوْلَ  

 الل هُ ا عَْوَادِ مِنْْبَرهِٖ: لَيَنْْتَهِيَنَّ ا قَْوَام  عَنْ وَدْعِهِمُ الْجُمُعَاتِ ا وَْ لَيَخْتمَِنَّ 
 عَلیٰ قلُُوبهِِمْ، ثمَُّ لَيَکُوننَُّ مِنَ الْغَافلِِينَ. 

 رَوَاهُ مُسلِم  وَا حَْمَدُ. 

 Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻUmar aur Ḥazr̤at Abū 
Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhumā bayān karte haiṅ keh 
un donoṅ ne Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-Ālihī wa-sallam ko minbar kī sīr̥hiyoṅ par yeh 
farmāte huwe sunā: Jumuʻah ch̥or̥ne se log bāz ā 
jā’eṅge warnah Allāh Taʻālá un ke diloṅ par mŏhr lagā 
degā aur phir woh ġhāfiloṅ meṅ se ho jā’eṅge. 

 

خرجه مسلم في الصحيح، کتاب الجمعة، باب التغليظ في ترک الجمعة   :14
ٔ
ا

، الرقم: ۱/٢٣٩(، وأحمد بن حنبل في المسند، ٤٠) ٨٦٥، الرقم: ٢/٥٩۱

، والنسائي في السنن، کتاب الجمعة، باب التشديد في التخلف عن ٢۱٣٢

، وابن ماجه في السنن، کتاب المساجد ۱٣٧٠، الرقم: ٣/٨٨الجمعة، 

 .٧٩٤، الرقم: ۱/٢٦٠والجماعات باب التغليظ في التخلف عن الجماعة، 
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 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Muslim aur Aḥmad aur 
Aḥmad bin Ḥanbal ne riwāyat kiyā hai.  

ا نََّ النَّبِيَّ صَلَّى الل هُ عَلَيْهِ وَعَلَى    رضَِيَ الل هُ عَنْهُ   الل هِ نْ عَبْدِ  عَ  .15
آْمُرَ   ا نَْ  هَمَمْتُ  لَقَدْ  الْجُمُعَةِ:  عَنِ  يَْتَخَلَّفُونَ  لقَِوْمٍ  قَالَ  وَسَلَّمَ  آْلهِِ 
يَْتَخَلَّفُونَ عَنِ الْجُمُعَةِ  ا حَُرِّقَ عَلیٰ رجَِالٍ  بِالنَّاسِ ثمَُّ  رَجُلًَ يُصَلِّي 

 لِم  وَا حَْمَدُ.بُيُوتهَُمْ. رَوَاهُ مُسْ 

 Ḥazr̤at ʻAbd Allāh (bin Masʻūd) raḍiya Allāhu 
‘anhumā bayān karte haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne Jumuʻah 
meṅ ḥāzi̤r nah hone wāloṅ ke bare meṅ farmāyā: maiṅ 
ne irādah kiyā keh kisī shaḳhṣ ko jamāʻat karāne kā 

 

خرجه مسلم في الصحيح، کتاب المساجد و مواضع الصلاة، باب فضل   :15
ٔ
ا

 ٦٥٢، الرقم: ۱/٤٥٢صلاة الجماعة وبیان التشديد في التخلف عنها، 

، وأبو يعلی في ٣٨۱٦، الرقم: ٤٠٢/ ۱(، وأحمد بن حنبل في المسند، ٢٥٤)

، ۱/٤٨٠، وابن أبي شيبة فيالمصنف، ٥٣٣٥، الرقم: ٩/٢٢٨المسند، 

، ۱٨٥٣، الرقم: ٣/۱٧٤، وابن خزيمة في الصحيح، ٥٥٣٩الرقم: 

 .٥٣٦٥، الرقم: ٣/۱٧٢والبيهقي في السنن الکبری، 
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ḥukm dūṅ, phir un logoṅ ke gharoṅ ke gharoṅ meṅ āg 
lagā dūṅ jo Namāze Jumuʻah ke liye nahīṅ āte. 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Muslim, Aḥmad, Abū Yaʻlá, 
Ibn Abī Shaybah, Ibn Ḳhuzaymah aur Bayhaqī ne 
riwāyat kiyā hai.  

مْريِِّ وَکَانتَْ لَهٗ صُحْبَْة  ا نََّ رسَُولَ عَ  .16   الل هِ نْ ا بَِي الْجَعْدِ الضَّ
صَلَّى الل هُ عَلَيْهِ وَعَلَى آْلهِِ وَسَلَّمَ قَالَ: مَنْ ترََکَ ثَـلََثَ جُمَعٍ تهََاوُنًا  

وَا بُوْ   تَْبَارَکَ وَتَعَالیٰ عَلیٰ قَلْبهِٖ. رَوَاهُ ا حَْمَدُ   الل هُ مِنْ غَيْرِ عُذْرٍ طَبَعَ  
 .  دَاوُدَ وَالنَّسَائيُِّ

 Ḥazr̤at Abū al-Jaʻd Ḍamrī raḍiya Allāhu ‘anhu 
se riwāyat hai – aur woh Ṣaḥābī the – keh Rasūl Allāh 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 

 

حمد بن حنبل فی المسند،   :16
ٔ
خرجه ا

ٔ
، وأبو داود في ۱٥٥٣٧، الرقم: ٣/٤٢٤ا

، الرقم: ۱/٢٧٧السنن، کتاب الصلاة، باب التشديد في ترک الجمعة، 

ة، باب التشدید في التخلف عن ، والنسائي في السنن، کتاب الجمع۱٠٥٢

، الرقم: ۱/٤۱٥، والحاکم فی المستدرک، ۱٣٦٩، الرقم: ٣/٨٨الجمعة، 

 .٢٨٨، الرقم: ۱/٨۱، وابن الجارود فی المنتقی، ۱٠٣٤
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farmāyā: jo ba-ġhair ʻuzr̲ ke kāhilī ke bāʻis ̲tīn Jumuʻah 
tark kar de to Allāh Taʻālá us ke dil par mŏhr lagā detā 
hai. 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Aḥmad, Abū Dāwūd aur 
Nasā’ī ne riwāyat kiyā hai.  

ا ا نََّ النَّبِی صَلَّى الل هُ عَلَيْهِ  مَ رضَِيَ الل هُ عَنْهُ نِ ابْنِ عَبَّاسٍ  عَ  .17
ترََکَ   مَنْ  قَالَ:  وَسَلَّمَ  آْلهِِ  کُتبَِ وَعَلَى  ضَرُوْرَةٍ  غَيْرِ  مِنْ  الْجُمُعَةَ 

لُ. وَفيِ بَعْضِ الْحَدِیثِ ثَـلََ ثًا.   مُنَافقًِا فيِ کِتاَبٍ لَْ يُمْحٰی وَلَْ يُْبَدَّ
 . افعِِيُّ وَالْبَيْهَقِيُّ  رَوَاهُ الشَّ

 Ḥazr̤at (ʻAbd Allāh) bin ʻAbbās raḍiya Allāhu 
‘anhumā se riwāyat hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: jis ne 
kisī za̤rūrī waj·h ke ba-ġhair Jumuʻah tark kiyā use 
Kitāb meṅ munāfiq likhā jā’egā jise nah mitḁ̄yā jā saktā 
hai aur nah tabdīl kiyā jā saktā hai. Aur kisī Ḥadīs ̲meṅ 

 

، والبيهقي في معرفة السنن والآثار، ۱/٧٠أخرجه الشافعي في المسند،   :17

 .۱٨٠٩، الرقم: ٢/٥٢٧
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(musalsal) tīn bār (Jumuʻah tark karne kā) bhī 
(farmāyā) hai. 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Shāfiʻī aur Bayhaqī ne riwāyat 
kiyā hai.  

ا نََّ النَّبِيَّ صَلَّى الل هُ عَلَيْهِ    رضَِيَ الل هُ عَنْهُ نْ ا نََسِ بْنِ مَالکٍِ  عَ  .18
رَوَاهُ   مْسُ.  الشَّ تمَِيلُ  حِينَ  الْجُمُعَةَ  يُصَلِّيْ  کَانَ  وَسَلَّمَ  آْلهِِ  وَعَلَى 

.  الْبُخَاريُِّ وَا حَْمَدُ وَالتِّرْمِذِيُّ

 Ḥazr̤at Anas bin Mālik raḍiya Allāhu ‘anhu se 
riwāyat hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam us waqt Namāz Jumuʻah 
par̥hā karte jab sūraj d̥hal jātā. 

 

خرجه البخاري في الصحيح، کتاب الجمعة، باب وقت الجمعة إذا زالت   :18
ٔ
ا

حمد بن حنبل فی المسند، ٨٦٢، الرقم: ۱/٣٠٧الشمس 
ٔ
، ٣/۱٥٠، وا

، والترمذي فی السنن، کتاب الجمعة، باب ما جاء فی ۱٢٥٣٧الرقم: 

، ۱/٢٨٥، والطيالسي في المسند، ٥٠٣، الرقم: ٢/٣٧٧وقت الجمعة، 

ی، ، واب٢۱٣٩الرقم: 
ٰ

، والبيهقي ٣٨٩، الرقم: ۱/٨۱ن الجارود فی المنتق

 .٥٤٦٠، الرقم: ٣/۱٩٠في السنن الکبری 
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 Is Ḥadīs ̲ko Imām Buḳhārī, Aḥmad aur Tirmid̲h̲ī 
ne riwāyat kiyā hai.  

يَقُولُ: کَانَ النَّبِيُّ صَلَّى   رضَِيَ الل هُ عَنْهُ نْ ا نََسِ بْنِ مَالکٍِ  عَ  .19
ا ِذَا اشْتَدَّ   وَ لََةِ  بِالصَّ بَکَّرَ  الْبَرْدُ  ا ِذَا اشْتَدَّ  وَسَلَّمَ  آْلهِِ  وَعَلَى  عَلَيْهِ  الل هُ 

لََةِ يَعْنِي الْجُمُعَةَ.  الْحَرُّ ا بَْرَدَ بِالصَّ

 .  رَوَاهُ الْبُخَاريُِّ

 Ḥazr̤at Anas bin Mālik raḍiya Allāhu ‘anhu 
bayān farmāte haiṅ keh jab saḳht sardī hotī to Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam 
Namāze Jumuʻah jald par̥h lete aur jab saḳht garmī 
hotī to Namāze Jumuʻah th̥and̥ī kar ke par̥hte. 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Buḳhārī ne riwāyat kiyā hai.  

 

خرجه البخاري في الصحيح، کتاب الجمعة، باب إذا اشتد الحر يوم   :19
ٔ
ا

، ٣/۱٧٠، وابن خزیمة في الصحيح، ٨٦٤، الرقم: ۱/٣٠٧الجمعة، 

 .٥٤٦٩قم: ، الر٣/۱٩۱، والبيهقي في السنن الکبری، ۱٨٤٢الرقم: 
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یدَ  عَ  .20 ائبِِ بْنِ يَزِ يَقُولُ: ا ِنَّ الْْ ذََانَ يَوْمَ   رضَِيَ الل هُ عَنْهُ نِ السَّ
مَامُ يَوْمَ الْجُمُعَةِ عَلَی الْمِنْْبَرِ فيِ  الْجُمُعَةِ کَانَ ا وََّلُهٗ حِينَ يَجْلسُِ الْْ ِ

بَکْرٍ وَعُمَرَ    الل هِ عَهْدِ رسَُولِ   وَا بَِي  آْلهِِ وَسَلَّمَ  عَلَيْهِ وَعَلَى  صَلَّى الل هُ 
ا  مَ رضَِيَ الل هُ عَنْهُ  انَ  ا، فَلَمَّ رضَِيَ الل هُ کَانَ فيِ خِلََفَةِ عُثْمَانَ بْنِ عَفَّ

وَکَثُرُوا، ا مََرَ عُثْمَانُ يَوْمَ الْجُمُعَةِ بِالْْ ذََانِ الثَّالثِِ، فَا ذُِّنَ بهِٖ عَلَی    عَنْهُ 
 . وْرَاءِ، فَثَْبَتَ الْْ مَْرُ عَلیٰ ذٰلکَِ. رَوَاهُ الْبُخَاريُِّ وَالنَّسَائيُِّ  الزَّ

 Ḥazr̤at Sā’ib bin Yazīd raḍiya Allāhu ‘anhu 
bayān farmāte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam, Ḥazr̤at ʻAlī raḍiya Allāhu 
‘anhu Abū Bakr aur Ḥazr̤at ʻUmar raḍiya Allāhu 
‘anhumā ke ʻăhd meṅ Jumuʻah ke roz păhlī azā̲n wohī 

 

ذين عند الخطبة،   :20
ٔ

خرجه البخاري في الصحيح، کتاب الجمعة، باب التا
ٔ
ا

، وأبوداود في السنن، کتاب الصلاة، باب النداء يوم ٨٧٤، الرقم: ٣۱٠/۱

، والنسائي في السنن، کتاب الجمعة، باب ۱٠٨٧، الرقم: ۱/٢٨٥الجمعة، 

والطبراني فيالمعجم الکبير، ، ۱٣٩٢، الرقم: ٣/۱٠٠الأذان للجمعة 

، الرقم: ٣/٢٠٥، والبيهقي في السنن الکبير، ٦٦٤٨، الرقم: ۱٤٧/٧

٥٥٣٥. 
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hotī jis waqt Imām Jumuʻah ke roz mibar par baith̥tā. 
Jab Ḥazr̤at ʻUth̲̲mān raḍiya Allāhu ‘anhu ke daure 
Ḳhilāfat meṅ log bar̥h ga’e to Āp raḍiya Allāhu ‘anhu 
ne Jumuʻah ke roz tīsrī azā̲n kăhne kā ḥukm farmāyā. 
Pas woh Zawrā’ ke maqām par kahī jātī thī aur yehī 
maʻmūl qarār pāyā. 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Buḳhārī aur Nasā’ī ne riwāyat 
kiyā hai.  

 ما هوالْ ذان الثالث؟ 

لْ ن  مزيدا،  باعتبارکونه  ثالثا  سمي  ا نما  العيني:  قال 
قامة  مام علی المنبر، والثاني هو الْ  الْ ول هو الْ ذان عند جلوس الْ 
للصلَة عند نزوله، والثالث عند دخول وقت الظهر. فا ن قلت: 
الوجود،  فی  ا ول  هو  نعم،  قلت:  عليهما.  مقدم  لْ نه  الْ ول  هو 

باجتهاد عثمان وموافقة سائر الصحابة ولکنهٗ ثالث باعتبار شرعيته  
ا نما ا طلق   نکار، فصار ا جماعا سکوتيا، و به بالسکوت وعدم الْ 
ا علَم کالْ ذان، ومنه قوله: ’’بَيْنَ کُلِّ  قامة لْ نها  الْ ذان علی الْ 
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ا نما  و قامة،  والْ  الْ ذان  بين  به  ويعنی  شَاءَ‘‘  لمَِنْ  صَلََة   ا ذََانَيْنِ 
زم ا ن يکون الْ ذان ثلَثا، ولم يکن کذلک  ا ولناه هکٰذا حتی لْ يل

ولْ يلزم ا يضا ا ن يکون فی الزمن الْ ول ا ذانان، ولم يکن ا لْ ا ذان  
واحد، فالْ ذان الثالث الذي زاده عثمان هو الْ ول اليوم، فيکون 
الْ ول هو الْ ذان الذي کان في زمن النبي صَلَّى الل هُ عَلَيْهِ وَعَلَى 

من ا بي بکر وعمر رضی الل ه عنهما عند الجلوس علی آْلهِِ وَسَلَّمَ وز 
عثمان،   زاده  الذي  الْ ذان  والثالث  قامة،  الْ  هو  والثاني  المنبر، 

 (1)فا ذن به علی الزوراء.

Tīsrī Azā̲n se kyā murād hai? 

 Imām ʻAynī farmāte haiṅ: is ko tisrī azā̲n 
ziyādah hone kī nisbat se kahā gayā hai, kyūṅ-keh 
păhlī azā̲n Imām ke minbar par baith̥ne ke waqt hai 
aur dūsrī us ke minbar se utarne ke waqt iqāmte 
Namāz ke liye hai aur tīsrī Ẓuhr kā waqt dāḳhil hone 
ke waqt hai. Aur agar Āp kaheṅ keh yehto păhlī azā̲n 

 

 .٦/٢۱۱العيني، عمدة القاري شرح صحيح البخاري،    (1)
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hai kyūṅ-keh yeh bāqī donoṅ azā̲noṅ se păhle hai, to 
merā jawāb yeh hai keh hāṅ yeh bā-eʻtebāre wujūd 
awwal hai magar Ḥazr̤at ʻUth̲̲mān Ġhanī raḍiya Allāhu 
‘anhu ke ijtehād aur jamīʻ Ṣaḥāba’e kirām kī is se sukūt 
ke sāth muwāfaqat aur ʻadame inkār kī waj·h se apnī 
sharʻī ḥaisī̲yat ke eʻtebār se tīsrī hai. Pas yeh ijmāʻe 
sukūtī th̥ăhrā. Aur iqāmat par azā̲n kā iṭlāq is waj·h se 
kiyā gayā hai kyūṅ-keh yeh azā̲n kī ṭarḥ eʻlān hai aur 
yeh farmāne Rasūl ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam isī qabīl se hai keh “har do azā̲noṅ ke dar-
miyān Namāz hai us ke liye jo chāhe.” Is se Āp ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī murād azā̲n 
aur iqāmat ke dar-miyānī waqt hai. Aur ham ne us kī 
yeh tāwīl is liye kī keh azā̲n tīn bāl lāzim nah ā’e. Aur 
aisā nahīṅ thā aur lāzim nahīṅ ātā keh păhle zamānah 
meṅ do azā̲neṅ hoṅ aur us waqt bhī ek hī azā̲n thī. Pas 
tīsrī azā̲n – jis kā izā̤fah Ḥazr̤at ʻUth̲̲mān Ġhanī raḍiya 
Allāhu ‘anhu ne farmāyā – woh āj ke daur meṅ păhlī 
azā̲n hai. Pas Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-Ālihī wa-sallam aur Ḥazr̤at Abū Bakr wa ʻUmar 

http://www.tahirulqadribooks.com/


al-Aḥādīth̲̲u al-Nabawīyah   ﴾39﴿ 

www.TahirulQadriBooks.com 

raḍiya Allāhu ‘anhumā ke ʻăhd meṅ minbar par 
baith̥te waqt kahī ga’ī azā̲n păhlī azā̲n hai aur dūsrī 
azā̲n iqāmat hai aur tīsrī azā̲n woh hai jise Ḥazr̤at 
ʻUth̲̲mān raḍiya Allāhu ‘anhu ne ziyādah kiyā aur 
Zawrā’ ke maqām par dī ga’ī. 

قال ابن رجب في فتح الباري: )فثبت الْ مر علی ذلک(  
يدل علی ا ن هذا من حين حدده عثمان استمر، ولم يترک بعده.  
ا قر عليه، ولم يبطله، فقد اجتمع علی  ا ن علياً  وهذا يدل علی 

 (1)له خليفتان من الخلفاء الراشدين رضی الل ه عنهم.فع

 ʻAllāmah Ibn Rajab Fatḥ al-Bārī meṅ kăhte 
haiṅ: ʻPas tīsrī azā̲n kā yeh maʻmūl isī ṭarḥ qā’im rahā, 
yeh qaul is bāt par dalālat kartā hai keh yeh ʻamal us 
waqt se jārī hai jab se Ḥazr̤at ʻUth̲̲mān Ġhanī raḍiya 
Allāhu ‘anhu ne use shurūʻ farmāyā thā aur Ḥazr̤at ʻAlī 
raḍiya Allāhu ‘anhu ne bhī is ʻamal ko bar-qarār rakhā 
aur ise bāṭil qarār nah diyā. Pas Āp raḍiya Allāhu ‘anhu 

 

 .٥/٤٦٢ابن رجب الحنبلي، فتح الباری،    (1)
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ke is ʻamal par Ḳhulafā’e Rāshidīn meṅ se do Ḳhulafā’ 
muttafiq huwe. 

 وْرَاءُ؟ ما هي الزَّ 

قال العيني: وقد فسرها البخاري بقوله: موضع بالسوق 
بالمدينة. وقال ابن بطال: هو حجر کبير عند باب المسجد. قال  
ا بو عبيد: هي ممدودة ومتصلة بالمدينة وبها کان مال ا حيحة بن  

 الجلَح، وهی التي عنيت بقوله:

ا عمرها الزوراء  علی  مقيم   ا ني 
علی   الکريم  المال ا ن  ذو  خوان   الْ 

 

عبد   ا بو  مرتفعة   الل هوقال  الجامع  قرب  هی  الحموي: 
کالمنارة، ويفرق بينها وبين ا رض ا حيحة، وفي فتاوی ابن يعقوب  
الخاصي: هي الما ذنة وفيه نظر، ولم يکن في زمن النبي صَلَّى 

نعم المنارة،  لها  يقال  التي  ما ذنة  وَسَلَّمَ  آْلهِِ  وَعَلَى  عَلَيْهِ  کل   الل هُ 
موضع مرتفع عال يشبه بالمنارة وعند ابن ماجه وابن خزيمة بلفظ  
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وعند  الزوراء.  لها  يقال  السوق،  في  دار  علی  الثالث  النداء  زاد 
 (1)الطبراني: فا مر بالنداء الْ ول علی دار له يقال لها الزوراء. 

Zawrā’ kaun sa maqām hai? 

 Imām ʻAynī farmāte haiṅ: Imām Buḳhārī ne is 
kī tafsīr apne is qaul se kī hai: yeh Madīnah ṭayyibah 
ke ek bāzār meṅ ek jagah kā nām hai. Aur Ibn Baṭṭāl 
kăhte haiṅ: yeh Masjide Nabawī ke darwāze ke qarīb 
ek bar̥ā patthar hai. Abū ʻUbaydah kăhte haiṅ: yeh 
jagah phailī hū’ī hai aur Madīnah munawwarah se 
muttaṣil hai. Is jagah Uḥayḥah bin Julāḥ kā māl thā aur 
yeh wohī jagah hai jo us ke is sheʻr meṅ murād hai: 

Maiṅ Zawrā’ ke ʻilāqe meṅ muqīm ho 
kar us ko ābād kartā hūṅ 
Be-shak bhā’iyoṅ par saḳhāwat 
karne wālā ṣāḥibe māl hai 
 

 

 .٦/٢۱٢العيني، عمدة القاری،    (1)
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 Aur Abū ʻAbd Allāh al-Ḥamawī kăhte haiṅ: yeh 
Masjide Nabawī ke qarīb mīnār kī ṭarḥ baland maqām 
hai aur woh us ke aur Uḥayḥah kī zamīn ke dar-miyān 
farq karte haiṅ. Aur Fatāwá Ibn Yaʻqūb al-Ḳhāṣī meṅ 
hai keh yeh azā̲n dene kī jagah hai aur yeh maḥalle 
naẓar hai aur Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-Ālihī wa-sallam ke ʻăhd meṅ azā̲n dene ke liye ko’ī 
aisā maqām nahīṅ thā jise mīnār kahā jā’e. Hāṅ har 
ūṅch̥ā aur baland maqām mīnār ke mushābeh hotā 
hai. Aur Ibn Mājah aur Ibn Ḳhuzaymah ke yeh alfāẓ 
haiṅ: Āp raḍiya Allāhu ‘anhu ne bāzār meṅ jise Zawrā’ 
kahā jātā hai. Ek ghar par tīsrī azā̲n kā izā̤fah farmāyā 
aur Ṭabarānī ke yeh alfāẓ haiṅ keh Āp raḍiya Allāhu 
‘anhu ne apne ek ghar jise Zawrā’ kahā jātā hai par 
păhlī azā̲n dene kā ḥukm farmāyā. 

يْدَ  عَ  .21 يَزِ بْنِ  ائبِِ  السَّ عَنْهُ نِ  الل هُ  التَّا ذِْينَ    رضَِيَ  ا ِنَّ  قَالَ: 
انَ   حِينَ کَثرَُ    رضَِيَ الل هُ عَنْهُ الثَّانيَِ يَوْمَ الْجُمُعَةِ ا مََرَ بهِِ عُثْمَانُ بْنُ عَفَّ

 

خرجه البخاري فی الصحيح، کتاب الجمعة، باب الجلوس علی المنبر عند  :21
ٔ
ا

ذين، 
ٔ

 .٨٧٣، الرقم:۱/٣۱٠التا
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مَامُ. رَوَاهُ   ا هَْلُ الْمَسْجِدِ وَکَانَ التَّا ذِْينُ يَوْمَ الْجُمُعَةِ حِينَ يَجْلِسُ الْ ِ
 .  الْبُخَاريُِّ

 Ḥazr̤at Sā’ib bin Yazīd raḍiya Allāhu ‘anhu se 
riwāyat hai keh Jumuʻah ke roz dūsrī azā̲n kăhne kā 
ḥukm Ḥazr̤at ʻUth̲̲mān raḍiya Allāhu ‘anhu ne diyā jab 
keh masjid meṅ āne wāloṅ kī taʻdād bar̥h ga’ī warnah 
Jumuʻah ke roz ṣirf us waqt azā̲n hotī thī jab Imām 
minbar par baith̥ jātā thā. 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Buḳhārī ne riwāyat kiyā hai.  

صَلَّى    الل هِ ا ا نََّ رسَُولَ  مَ رضَِيَ الل هُ عَنْهُ بْنِ عُمَرَ    الل هِ نْ عَبْدِ  عَ  .22
الل هُ عَلَيْهِ وَعَلَى آْلهِِ وَسَلَّمَ قَالَ: ا ِذَا جَاءَ ا حََدُکُمْ الْجُمُعَةَ فَلْيَغْتَسِلْ. 

 مُتَّفَق  عَلَيْهِ. 

 

خرجه البخاري في الصحيح، کتاب الجمعة، باب فضل الغسل يوم  :22
ٔ
ا

، ومسلم في الصحيح، کتاب الجمعة، ٨٣٧، الرقم: ۱/٢٩٩الجمعة، 

معة، باب ما جاء في ، والترمذي في السنن، کتاب الج ٨٤٤، الرقم: ٢/٥٧٩

، والنسائي في السنن، کتاب ٤٩٢، الرقم: ٢/٣٦٤الاغتسال يوم الجمعة، 
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 hzz ʻAbd Allāh bin ʻUmar raḍiya Allāhu 
‘anhumā se riwāyat hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: jab tum 
meṅ se ko’ī Namāze Jumuʻah ke liye ā’e to use ġhusl 
kar lenā chāhiye. 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai.  

يْرَةَ  عَ  .23 صَلَّى   الل هِ قَالَ: قَالَ رسَُوْلُ    رضَِيَ الل هُ عَنْهُ نْ ا بَِي هُرَ
ا تََی  ثمَُّ  الْوضُُوْءَ،  فَا حَْسَنَ  ا َ  تَوَضَّ مَنْ   : وَسَلَّمَ  آْلهِِ  وَعَلَى  عَلَيْهِ  الل هُ 

 

، وابن ۱٣٧٦، الرقم: ٣/٩٣الجمعة، باب الأمر بالغسل يوم الجمعة، 

ماجه في السنن، کتاب إقامة الصلاة والسنة فيها، باب ما جاء في الغسل يوم 

 .۱٠٨٨، الرقم:۱/٣٤٦الجمعة، 

خرجه مسلم   :23
ٔ
نصت  ا

ٔ
في الصحيح، کتاب الجمعة، باب فضل من استمع وا

بو داود في السنن، کتاب الصلاة، باب ٨٥٧، الرقم: ٢/٥٨٨في الخطبة، 
ٔ
، وا

، والترمذي في السنن، کتاب ۱٠٥٠، الرقم: ۱/٢٧٦فضل الجمعة، 

، وابن ٤٩٨، الرقم: ٣٧۱/ ٢الجمعة، باب ما جاء في الوضوء يوم الجمعة، 

اب إقامة الصلاة والسنة فيها، باب ما جاء في الرخصة في ماجه في السنن، کت

 .۱٠٩٠، الرقم: ۱/٣٤٦ذلک، 
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وَزيَِادَةُ   الْجُمُعَةِ  وَبَيْنَ  بَيْنَهٗ  مَا  لَهٗ  غُفِرَ  وَا نَصَْتَ  فَاسْتَمَعَ  الْجُمُعَةَ 
 ثَــلََثَْةِ ا يََّامٍ، وَمَنْ مَسَّ الْحَصٰی فَقَدْ لَغَا.

 رَوَاهُ مُسْلِم  وَا بَُوْدَاوُدَ وَالتِّرْمِذِيُّ وَابْنُ مَاجَه. 

 Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu 
bayān karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: jsi shaḳhṣ ne 
achch̥ī ṭarḥ wuzṳ̄ kiyā, phir Jumuʻah par̥hne āyā aur 
ḳhāmoshī ke sāth ġhaur se ḳhuṭbah sunā, us ke is 
Jumuʻah se le kar guzshtah Jumuʻah tak aur tīn din 
zā’id ke gunāh muʻāf kar diye jāte haiṅ aur jis shaḳhṣ 
ne kaṅkriyāṅ ch̥ū’īṅ (yaʻnī tawajjŏh se ḳhuṭbah nah 
sunā bal-keh kaṅkriyoṅ se kheltā rahā) us ne laġhw 
kām kiyā. 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Muslim, Abū Dāwūd, 
Tirmid̲h̲ī aur Ibn Mājah ne riwāyat kiyā hai.  
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قَالَ: قَالَ النَّبِيُّ صَلَّى   رضَِيَ الل هُ عَنْهُ نْ سَلْمَانَ الْفَارسِِيِّ  عَ  .24
يَْتَطَهَرُ   الل هُ عَلَيْهِ وَعَلَى آْلهِِ وَسَلَّمَ : لَْ يَغْتَسِلُ رَجُل  يَوْمَ الْجُمُعَةِ وَ
هِنُ مِنْ دُهْنهِٖ ا وَْ يَمَسُّ مِنْ طِيْبِ بَيْتهِٖ، ثمَُّ  يَدَّ مَا اسْتَطَاعَ مِنْ طُهْرٍ وَ

ثْْنَيْنِ، ثمَُّ يُصَلِّي مَا کُتبَِ لَهٗ، ثمَُّ يُْنْصِتُ ا ِذَا يَخْرجُُ فَـلََ يُفَرِّقُ بَيْنَ ا
رَوَاهُ  الْْ خُْریٰ.  الْجُمُعَةِ  وَبَيْنَ  بَيْنَهٗ  مَا  لَهٗ  غُفِرَ  ا ِلَّْ  مَامُ  الْْ ِ تَکَلَّمَ 

 الْبُخَاريُِّ وَا حَْمَد وَابْنُ مَاجَه. 

 Ḥazr̤at Salmān Fārisī raḍiya Allāhu ‘anhu se 
riwāyat hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: jo ādamī 
Jumuʻah ke roz ġhusl kare aur ḥasbe isteṭāʻat ṭahārat 
kare, tel lagā’e aur ḳhụshbū lagā’e, phir apne ghar se 
Namāze Jumuʻah ke liye nikle aur (ṣafoṅ kī ḥālat meṅ 
pur-sukūn baith̥e huwe) do ādmiyoṅ ke dar-miyān nah 

 

خرجه البخاري في الصحيح، کتاب الجمعة، باب الدهن للجمعة،   :24
ٔ
ا

حمد بن حنبل في المسند، ٨٤٣، الرقم: ٣٠۱/۱
ٔ
، الرقم: ٥/٤٣٨، وا

بي ذر في السنن، کتاب إقامة الصلاة والسنة فيها، ٢٣٧٦۱
ٔ
، وابن ماجه عن ا

 .۱٠٩٧، الرقم: ۱/٣٤٩باب ما جاء في الزينة يوم الجمعة، 
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ghuse, phir nāmāz par̥he jo is par farz ̤kī ga’ī hai, phir 
jab Imām Ḳhuṭbah de to ḳhāmosh rahe to us ke is 
Jumuʻah se dūsre Jumuʻah tak ke gunāh baḳhsh diye 
jāte haiṅ. 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Buḳhārī, Aḥmad aur Ibn 
Mājah ne riwāyat kiyā hai.  

يْرَةَ عَنْ رسَُولِ  عَ  .25 صَلَّى الل هُ عَلَيْهِ وَعَلَى آْلهِِ    الل هِ نْ ا بَِي هُرَ
الْمَسْجِدِ  ا بَْوَابِ  عَلَی  الْجُمُعَةِ  يَوْمَ  الْمَلََئکَِةُ  قَالَ:تقَْعُدُ  وَسَلَّمَ 
بَدَنَْةً،   مَ  قَدَّ کَرَجُلٍ  فيِهِ  فَالنَّاسُ  لهِِمْ،  مَنَازِ عَلَی  النَّاسَ  يَکْتُْبُونَ 

قَدَّ  وَکَرَجُلٍ  بَقَرَةً،  مَ  قَدَّ دَجَاجَةً،  وَکَرَجُلٍ  مَ  قَدَّ وَکَرَجُلٍ  شَاةً،  مَ 
مَ بَيْضَة  مَ عُصْفُورًا، وَکَرَجُلٍ قَدَّ  وَکَرَجُلٍ قَدَّ

يْمَةَ وَابْنُ حِبَّانَ وَا بُوْ يَعْلیٰ.   رَوَاهُ النَّسَائيُِّ وَابْنُ خُزَ

 

أخرجه النسائي في السنن، کتاب الصَلاة، باب التبکير إلی الجمعة،   :25

، وابن حبان ٣/۱٣٤۱، وابن خزيمة في الصحيح، ۱٣٨٧، الرقم: ٣/٩٨

، ۱۱/٣٨٥، وأبو يعلیٰ في المسند، ٢٧٧٤، الرقم: ٧/۱۱في الصحيح، 

 .٦٤٩٨الرقم: 
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 Sayyidunā Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu 
se marwī hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam ne irshād farmāyā: firishte 
Jumuʻaṫu al-mubārak ke din masjid ke darwāzoṅ par 
baith̥te haiṅ aur logoṅ ko un ke darjoṅ ke muṭābiq 
likhte haiṅ, pas baʻz ̤log aise hote haiṅ jaise kisī shakḥs 
ne qurbānī ke liye Makkah mukarramah meṅ ūṅt ̥
bhejā, baʻz ̤ lof aise hote haiṅ jaise kisī ne ek gā’e 
qurbānī kī liye bhejī, aur baʻz ̤aise hote haiṅ jaise kisī 
ne ek murġhī qurbānī ke liye bhejī aur baʻz ̤ log aise 
hote haiṅ jaise kisī ne ek chir̥yā qurbānī ke liye irsāl kī 
aur baʻz ̤log aise hote haiṅ jaise kisī ne ek and̥ā qurbānī 
ke liye bhejā. 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Nasā’ī, Ibn Ḳhuzaymah, Ibn 
Ḥibbān aur Abu Yaʻlá ne riwāyat kiyā hai.  

هٖ عَنِ  وَفيِ روَِايَْةٍ عَنْ عَمْرِو بْنِ شُعَيْبٍ عَنْ ا بَِيْهِ عَنْ جَدِّ
يِّ صَلَّى الل هُ عَلَيْ  ِِ هِ وَعَلَى آْلهِِ وَسَلَّمَ ا نََّهٗ قَالَ: تُْبْعَثُ الْمَـلََئکَِةُ النَّبِ

فَا ِذَا  النَّاسِ،  مَجِيئَ  يَکْتُْبُوْنَ  الْجُمُعَةِ  يَوْمَ  الْمَسْجِدِ  ا بَْوَابِ  عَلیٰ 
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الْمَـلََئکَِةُ  فَتَقُوْلُ  الْ قَْـلََمُ  وَرُفعَِتِ  حُفُ  الصُّ يَتِ  طُوِ مَامُ  الْ ِ خَرَجَ 
عْضٍ: مَا حَبَسَ فُــلََنًا؟ فَتَقُوْلُ الْمَـلََئکَِةُ: اَلل هُٰمَّ ا ِنْ کَانَ  بَعْضُهُمْ لبَِ 

ا ِنْ کَانَ عَائـِـلًَ فَا غَْنهِٖ. رَوَاهُ   يْضًا فَاشْفِهٖ وَ ا ِنْ کَانَ مَرِ ضَالًّْ فَاهْدِهٖ وَ
يْمَةَ.  (1)ابْنُ خُزَ

 Ḥazr̤at ʻAmr bin Shuʻayb apne wālid se, woh 
apne dādā se riwāyat karte haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye 
Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Jumuʻah ke din firishtoṅ ko masājid ke 
darwāzoṅ par bhej diyā jātā hai jo logoṅ kī āmad likhte 
răhte haiṅ. Jab Imām ā jātā hai to rajistḁr band kar ke 
qalam rok liye jāte haīṅ. Firishte ek dūsre se kăhte 
haiṅ: fulāṅ ādamī ko (Jumuʻah meṅ āne se) kisī chīz ne 
rokā hai? Phir firishte kăhte haīṅ: Ae Allāh! Agar woh 
gum-rāh hai to use hidāyat de, agar woh bīmār hai to 
use shifā de aur agar woh taṅg-dast ʻAsqalānī fī al-

 

 .۱٧٧۱، الرقم: ٣/۱٣٤أخرجه ابن خزيمة في الصحيح،    (1)
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Iṣābah fī tamyīz al-ṣaḥābah, to use daulat-mand banā 
de. 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Ibn Ḳhuzaymah ne riwāyat 
kiyā hai.  

ا قَالَ: جَائَ رَجُل   مَ رضَِيَ الل هُ عَنْهُ   الل هِ نْ جَابرِِ بْنِ عَبْدِ  عَ  .26
وَسَلَّمَ يَخْطُبُ النَّاسَ يَوْمَ الْجُمُعَةِ وَالنَّبِيُّ صَلَّى الل هُ عَلَيْهِ وَعَلَى آْلهِِ 

فَقَالَ: ا صََلَّيْتَ يَا فُـلََنُ؟ قَالَ: لَْ. قَالَ: قمُْ فَارْکَعْ رَکْعَتَيْنِ. مُتَّفَق  
 عَلَيْهِ.

 Ḥazr̤at Jābir bin ʻAbd Allāh raḍiya Allāhu 
‘anhumā ne farmāyā: ek ādamī āyā dar-āṅ-ḥāle-keh 

 

خرجه البخاري في الصحيح، کتاب الجمعة، باب إذا رأی الإمام رجلا   :26
ٔ
ا

، ومسلم في ٨٨٨، الرقم: ۱/٣۱٥جاء و هو يخطب أمره أن يصلي رکعتين، 

، الرقم: ٢/٥٩٦الصحيح، کتاب الجمعة، باب التحية والإمام يخطب، 

، وأبوداود في السنن، کتاب الصلاة، باب إذا دخل الرجل والإمام ٨٧٥

، وابن ماجه في السنن، کتاب إقامة ۱۱۱٦، الرقم: ۱/٢٩۱يخطب، 

الصلاة والسنة فيها، باب ما جاء فيمن دخل المسجد والإمام يخطب، 

 .۱۱۱٤، الرقم: ٣٥٣/۱
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Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-
sallam Jumuʻah ke roz ḳhuṭbah de rahe the. To Āp ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Ae 
fulāṅ! Kyā tum ne Namāz par̥hī? ʻArz ̤ kiyā: nahīṅ. 
Farmāyā: phir khar̥e ho kar do rakʻateṅ par̥h lo.  

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai. 

رسَُولَ  عَ  .27 ا نََّ  يْرَةَ  هُرَ ا بَِيْ  آْلهِِ   الل هِ نْ  وَعَلَى  عَلَيْهِ  الل هُ  صَلَّى 
يَوْمَ   ا نَصِْتْ  لصَِاحِبِکَ  قلُْتَ  ا ِذَا  قَالَ:  مَامُ  وَسَلَّمَ  وَالْْ ِ الْجُمُعَةِ 

 يَخْطُبُ، فَقَدْ لَغَوْتَ. مُتَّفَق  عَلَيْهِ.

 

خرجه البخاري في الصحيح کتاب الجمعة، باب الإنصات يوم الجمعة   :27
ٔ
ا

، ٨٩٢، الرقم: ۱/٣۱٦والإمام يخطب وإذا قال لصاحبه: أنصت فقد لغا، 

ومسلم في الصحيح، کتاب الجمعة، باب في الإنصات يوم الجمعة 

، ٢/٢٧٢، وأحمد بن حنبل في المسند، ٨٥۱، الرقم: ٢/٥٨٣فيالخطبة، 

بوداود في السنن، کتاب الصلاة، باب الکلام والإمام ، وأ٧٦٧٢الرقم: 

، والنسائي في السنن، کتاب الجمعة، ۱۱۱٢، الرقم: ۱/٢٩٠یخطب، 

، وابن ماجه ۱٤٠٢، الرقم: ٣/۱٠٤باب الإنصات للخطبة يوم الجمعة، 

في السنن، کتاب إقامة الصلاة والسنة فيها، باب ما جاء في الاستماع للخطبة 

 .۱۱۱٠، الرقم: ۱/٣٥٢والإنصات لها، 
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 Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu 
bayān karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: agar tum ne 
Jumuʻah ke din daurāne ḳhuṭbah apne sāthī se kahā 
“chup ho jā’o to tum ne laġhw kām kiyā. 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai. 

سَمُرَةَ  عَ  .28 بْنِ  جَابرِِ  عَنْهُ نْ  الل هُ  للِنَّبِيِّ    رضَِيَ  کَانتَْ  قَالَ: 
يَقْرَا ُ   بَيْنَهُمَا،  يَجْلِسُ  خُطْبَْتَانِ  وَسَلَّمَ  آْلهِِ  وَعَلَى  عَلَيْهِ  الل هُ  صَلَّى 

رُ النَّاسَ. يُذَکِّ  الْقُرْآْنَ وَ

 رَوَاهُ مُسْلِم  وا حَْمَدُ وَا بَُوْ دَاوُدَ. 

 Ḥazr̤at Jābir bin Samurah raḍiya Allāhu ‘anhu 
bayān karte haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu 

 

خرجه مسلم في الصحيح، کتاب الجمعة، باب ذکر الخطبتين قبل الصلاة   :28
ٔ
ا

، وأحمد بن حنبل فيالمسند، ٨٦٢، الرقم: ٢/٥٨٩وما فيهما من الجلسة، 

بو داود في السنن، کتاب باب الخطبة ٢٠٩۱٦، الرقم: ٥/٩٤
ٔ
، وا

، الرقم: ۱/٤٤۱، والدارمي في السنن، ۱٠٩٤، الرقم: ۱/٢٨٦قائماً، 

 .٥۱٧٧، الرقم: ٤٤٨/ ۱، وابن ابي شيبة في المصنف، ۱٥٥٩
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‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam do ḳhuṭbe dete the aur un 
ke dar-miyān Āp baith̥te. (Ḳhuṭbah meṅ) Āp Qur’ān 
Majīd par̥hte aur logoṅ ko naṣīḥat farmāte. 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Muslim, Aḥmad aur Abū 
Dāwud ne riwāyat kiyā hai.  

رفَِاعَةَ  عَ  .29 ا بَِي  عَنْهُ نْ  الل هُ  النَّبِيِّ    رضَِيَ  ا ِلَی  انْْتَهَيْتُ  قَالَ: 
صَلَّى الل هُ عَلَيْهِ وَعَلَى آْلهِِ وَسَلَّمَ وَهُوَ يَخْطُبُ قَالَ: فَقُلْتُ: يَا رسَُولَ 

قَالَ: الل هِ  دِيْْنهُٗ.  مَا  دِيْنهِٖ، لَْ يَدْريِ  يَسْا لَُ عَنْ  ، رَجُل  غَرِيب  جَاءَ 
رسَُولُ   عَلَيَّ  ا  الل هِ فَا قَْبَلَ  وَترََکَ صَلَّى  وَسَلَّمَ  آْلهِِ  وَعَلَى  عَلَيْهِ  لل هُ 

، فَا تُيَِ بِکُرْسِیٍّ حَسِبْتُ قَوَائمَِهٗ حَدِيدًا.  خُطْبَْتَهٗ حَتَّی انْْتَهٰی ا ِلَيَّ
صَلَّى الل هُ عَلَيْهِ وَعَلَى آْلهِِ وَسَلَّمَ وَجَعَلَ    الل هِ قَالَ: فَقَعَدَ عَلَيْهِ رسَُولُ  

 

خرجه مسلم فيالصحيح، کتاب الجمعة، باب حديث التعليم في الخطبة،   :29
ٔ
ا

، والنسائي في السنن، کتاب الزینة، باب الجلوس ٨٧٦، الرقم: ٢/٥٩٧

، والبخاري في الأدب المفرد، ٥٣٧٧، الرقم: ٨/٢٢٠علی الکرسی، 

، الرقم: ٣/۱٥۱، وابن خزيمة في الصحيح، ۱۱٦٤، الرقم: ٣٩٩/۱

، والبيهقي في ۱٢٨٤، الرقم: ٢/٥٩ المعجم الکبير، ، والطبراني في۱٨٠٠

 .٥٦٠٨، الرقم: ٣/٢۱٨السنن الکبری، 
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ا عَلَّمَ  رَوَاهُ مُسْلِم  الل هُ هُ  يُعَلِّمُنِي مِمَّ آْخِرَهَا.  فَا تََمَّ  ا تَیٰ خُطْبَْتَهٗ  ، ثمَُّ 
 وَالنَّسَائيُِّ وَالْبُخَاريُِّ فيِ الْْ دََبِ الْمُفْرَدِ.

 Ḥazr̤at Abū Rifāʻah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān 
karte haiṅ: maiṅ Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam kī ḳhidmate aqdas meṅ 
ḥāzi̤r huwā dar-āṅ-ḥāle-keh Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ḳhuṭbah de rahe the. Woh 
kăhte haiṅ: maiṅ ne ʻarz ̤ kiyā: Yā Rasūl Allāh! Ek 
musāfir Dīn ke bāre meṅ sawāl karne āyā hai! Use 
nahīṅ maʻlūm keh Dīn kyā hai! Woh kăhte haiṅ keh 
phir Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ḳhuṭbah ch̥or̥ kar merī ṭaraf mutawajjeh huwe 
aur mere pās tashrīf lā’e, phir ek kursī lā’ī ga’ī. Merā 
ḳhayāl hai us kursī ke pā’e lohe ke the. Woh kăhte haiṅ 
keh phir us par Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam baith̥ ga’e aur jo kuch̥ Āp ko Allāh 
Taʻālá ne Dīn kā ʻilm diyā tha us kī mujhe taʻlīm dī aur 
phir apnā ḳhuṭbah pūrā farmāyā. 
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 Is Ḥadīs ̲ko Imām Muslim, Nasā’ī aur Buḳhārī ne 
al-Adab al-mufrad meṅ riwāyat kiyā hai. 

عُمَرَ  عَ  .30 ابْنِ  عَنْهُ رضَِيَ  نِ  الل هُ   الل هُ  النَّبِيُّ صَلَّى  قَالَ: کَانَ 
صَعِدَ   ا ذَِا  يَجْلِسُ  کَانَ  خُطْبَْتَيْنِ  يَخْطُبُ  وَسَلَّمَ  آْلهِِ  وَعَلَى  عَلَيْهِ 
الْمِنْْبَرَ حَت یٰ يَفْرغََ ا رَُاهُ، قَالَ الْمُوَذِّنُ: ثمَُّ يَقُومُ فَيَخْطُبُ ثمَُّ يَجْلِسُ  

 يَقُومُ فَيَخْطُبُ. فَلََ يَْتَکَلَّمُ ثمَُّ 

.  رَوَاهُ ا بَُوْ دَاوُدَ وَالْبَيْهَقِيُّ

 Ḥazr̤at (ʻAbd Allāh) bin ʻUmar raḍiya Allāhu 
‘anhumā ne farmāyā keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam do ḳhuṭbe diyā karte 
aur minbar par jalwah-afroz ho kar baith̥e răhte, 
yahāṅ tak keh mu’azz̲i̲n fāriġh ho jātā. Ba-qaul Rāwī: 
phir khar̥e ho kar ḳhuṭbah dete, phir baith̥ jāte aur kisī 

 

خرجه ابو داود في السنن، کتاب الصلاة، باب الجلوس إذا صعد المنبر،   :30
ٔ
ا

، الرقم: ٣/٢٠٥، والبيهقي في السنن الکبری، ۱٠٩٢، الرقم: ٢٨٦/۱

٥٥٣٨. 
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se kalām nah karte, phir khar̥e ho kar dūsrā ḳhuṭbah 
dete. 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Abū Dāwūd aur Bayhaqī ne 
riwāyat kiyā hai.  

يْرَةَ  عَ  .31 هُرَ ا بَِي  عَنْهُ نْ  الل هُ  عَلَيْهِ    رضَِيَ  الل هُ  النَّبِيَّ صَلَّى  ا نََّ 
ا ِلَيْهَا  فَلْيَصِلْ  رَکْعَةً  الْجُمُعَةِ  مِنَ  ا دَْرَکَ  مَنْ  قَالَ:  وَسَلَّمَ  آْلهِِ  وَعَلَى 

 ا خُْریٰ.

وَالْحَاکِمُ  ارَقطُْنِيُّ  وَالدَّ يْمَةَ  خُزَ وَابْنُ  مَاجَه  ابْنُ    رَوَاهُ 
 .  وَالْبَيْهَقِيُّ

 Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu kā 
bayān hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi 

 

خرجه ابن ماجه في السنن، کتاب إقا  :31
ٔ
مة الصلاة والسنة فيها، باب ما جاء ا

درک من الجمعة رکعة، 
ٔ
، وابن خزيمة في ۱۱٢۱، الرقم: ۱/٣٥٦فيمن ا

، ۱/٢٧٨، والدارقطني فی السنن، ۱٨٥۱، الرقم: ٣/۱٧٤الصحيح، 

، والبيهقي ۱٠٧٩، الرقم: ۱/٤٢٩، والحاکم في المستدرک، ۱٥٩٣الرقم: 

 .٥٥٢٦، الرقم: ٣/٢٠٣في السنن الکبری، 
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wa-Ālihī wa-sallam ne irshād farmāyā: jo Jumuʻah kī 
ek rakʻat pā le to us ke sāth dūsrī rakʻat milā le. 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ibn Mājah, Ibn Ḳhuzaymah, 
Dāraquṭnī, Ḥākim aur Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai.  

يْرَةَ  عَ  .32 صَلَّى   الل هِ قَالَ: قَالَ رسَُولُ    رضَِيَ الل هُ عَنْهُ نْ ا بَِي هُرَ
ا رَْبَعًا.   فَصَلُّوا  الْجُمُعَةِ  بَعْدَ  ا ِذَا صَلَّيْتُمْ  وَسَلَّمَ :  آْلهِِ  وَعَلَى  عَلَيْهِ  الل هُ 
: فَا ِنْ عَجِلَ بِکَ   و فيِ روَِايَتهِِ قَالَ ابْنُ ا ِدْرِيسَ: قَالَ سُهَيْل  زَادَ عَمْر 

ذَا رَجَعْتَ. رَوَاهُ مُسْلمِ شَيْئ  فَصَلِّ رَکْعَتَيْنِ فيِ الْمَسْجِدِ وَرَکْعَتَيْنِ ا ِ 
.  وَا حْمَدُ وَالتِّرْمِذِيُّ وَالنَّسَائيُِّ

 

خرجه مسلم في الصحيح، کتاب الجمعة، باب الصلاة بعد الجمعة،   :32
ٔ
ا

، ٢/٤٩٩، وأحمد بن حنبل في المسند، ٨٨۱، الرقم: ٢/٦٠٠

، والترمذي في السنن، کتاب الجمعة، باب ما جاء في ۱٠٤٩۱الرقم:

بو داود في السنن، کتاب الصلاة، باب ٥٢٣، الرقم: ٢/٤٠٠الصلاة، 
ٔ
، وا

، والنسائي في السنن، کتاب ۱۱٣۱، الرقم:۱/٢٩٤الصلاة بعد الجمعة، 

، ۱٤٢٦، الرقم: ٣/۱۱٣الجمعة، باب عدد الصلاة بعد الجمعة في المسجد، 

 .۱٥٧٥، الرقم: ۱/٤٤٦والدارمي في السنن، 
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 Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu 
bayān karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: jab tum Jumuʻah 
ke baʻd Namāz par̥ho to chār rakʻāt par̥ho. Ḥazr̤at ̒ Amr 
ne apnī riwāyat meṅ izā̤fah kiyā hai keh Ibn Idrīs ne 
bayān kiyā hai keh Suhayl ne kahā hai keh agar 
tumheṅ jaldī ho to do rakʻat masjid meṅ aur do rakʻat 
ghar jā kar par̥ho. 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Muslim, Aḥmad, Tirmid̲h̲ī aur 
Nasā’ī ne riwāyat kiyā hai.  

رْدَاءِ  عَ  .33 صَلَّى    الل هِ قَالَ: قَالَ رسَُوْلُ    رضَِيَ الل هُ عَنْهُ نْ ا بَِي الدَّ
نَّهٗ   لََةَ عَلَيَّ يَوْمَ الْجُمُعَةِ، فَا ِ الل هُ عَلَيْهِ وَعَلَى آْلهِِ وَسَلَّمَ : ا کَْثرُِوْا الصَّ

 

33:   ُ خرجه ابن ماجه في السنن، کتاب الجنائز، باب ذکر وفاته ودفنه صَلََّ الله
ٔ
ا

مَ، 
ََ

يْهِ وَعَلَّ آلهِِ وَسَل
َ

، وذکره المنذري في الترغيب ۱٦٣٧، الرقم: ۱/٥٢٤علَ

، ۱٠/٢٣، والمزي في تهذيب الکمال، ٢٥٨٢، الرقم: ٢/٣٢٨والترهيب، 

، ٤/٤٩٣، ٣/٥۱٥، وابن کثير في تفسير القرآن العظيم، ٢٠٩٠الرقم: 

، ۱/۱٩٠، والعجلوني في کشف الخفاء، ٢/٨٧والمناوي في فيض القدير، 

 .٥٠۱الرقم: 
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ا ِنَّ ا حََدًا لَنْ يُصَلِّيَ عَلَيَّ ا ِلَّْ عُرضَِتْ   مَشْهُوْد  تشَْهَدُهُ الْمَـلََئکَِةُ وَ
قَالَ:   مِنْهَا.  يَفْرغَُ  قَالَ:  عَلَيَّ صَلََتهُٗ، حَت یٰ  وَبَعْدَ الْمَوْتِ؟  قلُْتُ: 

مَ عَلَی الْْ رَضِْ ا نَْ تَا کُْلَ ا جَْسَادَ الْْ نَْبِيَاءِ    الل هَ وَبَعْدَ الْمَوْتِ، ا ِنَّ   حَرَّ
 حَيٌّ يُرْزَقُ. الل هِ فَنَبِيُّ 

: رَوَاهُ ابْنُ   رَوَاهُ ابْنُ مَاجَه باِ ِسْنَادٍ صَحِيْحٍ. وَقَالَ الْمُنْذِريُِّ
بِ  .  مَاجَه  ثقَِات  رجَِالُهٗ   : مِيْريُِّ الدَّ قَالَ   : الْمُنَاويُِّ وَقَالَ  جَيِّدٍ.  ا ِسْنَادٍ 

 . : حَسَن   وَقَالَ الْعَجْلُوْنيُِّ

 Ḥazr̤at Abū Dardā’ raḍiya Allāhu ‘anhu riwāyat 
karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Jumuʻah ke din mujh par 
ziyādah durūd bhejā karo, yeh Yaume Mash·hūd (yaʻnī 
meī bār-gāh meṅ firishtoṅ kī ḳhuṣūṣī ḥāzi̤rī kā din) 
hai, us din firishte (ḳhuṣūṣī ṭaur par kasr̲at se merī 
bār-gāh meṅ) ḥāzi̤r hote haiṅ, be-shak ko’ī shaḳhṣ jab 
bhī mujh par durūd bhejtā hai us ke fāriġh hone tak us 
kā durūd mujhe pesh kar diyā jātā hai. Ḥazr̤at Abū 
Dardā’ raḍiya Allāhu ‘anhu kăhte haiṅ: maiṅ ne ʻarz ̤
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kiyā: aur (Yā Rasūl Allāh!) Āp ke wiṣāl ke baʻd bhī? Āp 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: hāṅ wiṣāl ke baʻd bhī (isī ṭarḥ pesh kiyā jā’egā 
kyūṅ-keh) Allāh Taʻālá ne zamīn par Anbiyā’e kirām 
ʻalayhimu al-salām ke jismoṅ kā khānā ḥarām kar diyā 
hai. So Allāhu subḥānahu wa-Ta‘ālá kā Nabī zindah 
hotā hai aur use rizq bhī diyā jātā hai 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ibn Mājah ne sanad ṣaḥīḥ ke 
sāth riwāyat kiyā hai aur Imām Munāwī ne bayān kiyā 
keh Imām Damīrī ne farmāyā: is ke rijāl si̲qāt haiṅ aur 
ʻAjlūnī ne farmāyā: yeh Ḥadīs ̲ḥasan hai. 

عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى    عَنْهُ رضَِيَ الل هُ  نْ ا بَِي مَسْعُوْدٍ الْْ نَصَْاريِِّ  عَ  .34
يَوْمِ  فِي  ـلََةَ  الصَّ عَلَيَّ  ا کَْثرُِوْا  قَالَ:  وَسَلَّمَ  آْلهِِ  وَعَلَى  عَلَيْهِ  الل هُ 

 

، ٢/٤٥٧أخرجه الحاکم في المستدرک، باب تفسير سورة الأحزاب،  :34

، ٣٠٣٠، الرقم: ٣/۱۱٠، والبيهقي في شعب الإيمان، ٣٥٧٧الرقم: 

 .٣/٣٠٥وذکره الشوکاني في نيل الأوطار، 
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نَّهٗ لَيْسَ ا حََد  يُصَلِّي عَلَيَّ يَوْمَ الْجُمُعَةِ ا ِلَّْ عُرضَِتْ عَلَيَّ  الْجُمُعَةِ، فَا ِ
 صَلََ تهُٗ.

وَالْبَيْ  الْحَاکِمُ  حَدِيْث  رَوَاهُ  ھذَٰا  الْحَاکِمُ:  وَقَالَ   ، هَقِيُّ
سْنَادِ.  صَحِيْحُ الْ ِ

 Ḥazr̤at Abū Masʻud Anṣārī raḍiya Allāhu ‘anhu 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-
sallam se riwāyat karte haiṅ keh Āp ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Jumuʻah ke 
din mujh par durūd kī kasr̲at kiyā karo, be-shak jo bhī 
mujh par Jumuʻah ke din durūd bhejtā hai us kā durūd 
mujhe pesh kiyā jātā hai. 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Ḥākim aur Bayhaqī ne 
riwāyat kiyā hai. Imām Ḥākim ne farmāyā: is Ḥadīs ̲kī 
sanad ṣaḥīḥ hai. 
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خَادِمِ النَّبِيِّ صَلَّى الل هُ    رضَِيَ الل هُ عَنْهُ نْ ا نََسِ بْنِ مَالکٍِ  عَ  .35
عَلَيْهِ وَعَلَى آْلهِِ وَسَلَّمَ قَالَ: قَالَ النَّبِيُّ صَلَّى الل هُ عَلَيْهِ وَعَلَى آْلهِِ وَسَلَّمَ 

نَ ا کَْثَرُکُمْ عَلَيَّ صَـلََةً  : ا ِنَّ ا قَرَْبَکُمْ مِنِّي يَوْمَ الْقِيَامَةِ فيِ کُلِّ مَوَاطِ 
ةٍ  نْيَا، مَنْ صَلَّی عَلَيَّ فِي يَوْمِ الْجُمُعَةِ وَلَيْلَةِ الْجُمُعَةِ مِائَْةَ مَرَّ فيِ الدُّ

لَهُ مِائَْةَ حَاجَةٍ، سَبْعِيْنَ مِنْ حَوَائجِِ الْْْٓخِرَةِ وَثَـلََثيِْنَ مِنْ   الل هُ قضََی 
لُ   يُوَکِّ نْيَا، ثمَُّ  قَبْريِ کَمَا    الل هُ حَوَائجِِ الدُّ يُدْخِلُهٗ فيِ  مَلَکًا  بِذَالکَِ 

نيِ مَنْ صَل یٰ عَلَيَّ بِاسْمِهٖ وَنسََبهِٖ  ا ِلیٰ    يُدْخَلُ عَلَيْکُمُ الْهَدَايَا، يُخْبرُِ
وَابْنُ  الْبَيْهَقِيُّ  رَوَاهُ  بَيْضَاءَ.  صَحِيْفَةٍ  فيِ  عِنْدِي  فَا ثُْبِتهُٗ  تهِٖ،  عَشِيْرَ

 مَنْدَہ وَابْنُ عَسَاکِرَ.

 Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
Ālihī wa-sallam ke ḳhādime ḳhāṣ Ḥazr̤at Anas bin 
Mālik raḍiya Allāhu ‘anhu bayān farmāte haiṅ keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

 

، ٣٠٣٥، الرقم: ٣/۱۱۱في شعب الإيمان، فضل الجمعة،  أخرجه البيهقي :35

ا في فضائل الأوقات، 
ً

، وابن منده في الفوئد، ٢٧٦، الرقم: ۱/٤٩٨وأيض

 .٥٤/٣٠۱، وابن عساکر في تاريخ مدينة دمشق، ٥٦، الرقم: ٨٢/۱
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sallam ne farmāyā: be-shak Qiyāmat ke Roz har ek 
maqām par tum se sab se ziyādah mere qarīb woh 
shaḳhṣ hogā jo tum meṅ se dunyā meṅ sab se ziyādah 
mujh par durūd bhejtā hai Allāh Taʻālá us kī sau 
ḥājateṅ pūrī farmā detā hai. (Un meṅ se) sattar ḥājateṅ 
Āḳhirat kī aur tīs dunyā kī ḥājatoṅ se mutaʻalliq haiṅ. 
Phir Allāh Taʻālá us ke liye ek firishtah muqarrar 
farmā detā hai jo woh (tŏḥfah) durūd is ṭarḥ merī 
qabre anwar meṅ pesh kartā hai jis ṭarḥ tumheṅ 
taḥā’if pesh kiye jāte haiṅ aur woh firishtah mujhe us 
durūd bhejne wāle shaḳhṣ kā nām aur us ke ḳhāndān 
kā silsila’e nasab batātā hai. Pas maiṅ yeh sārī 
maʻlūmāt apne pās ek Safed Kitāb meṅ măḥfūẓ kar letā 
hai. 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Bayhaqī, Ibn Mandah aur Ibn 
ʻAsākir ne riwāyat kiyā hai.  
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قَالَ: سَمِعْتُ رسَُوْلَ  عَ  .36 يْرَةَ  هُرَ ا بَِي  عَلَيْهِ   الل هنْ  صَلَّى الل هُ 
وَعَلَى آْلهِِ وَسَلَّمَ قَالَ: ا ِنَّ ا عَْمَالَ بَنِي آْدَمَ تعُْرَضُ کُلَّ خَمِيْسٍ لَيْلَةَ 

.  الْجُمُعَةِ فَـلََ يُقْبَلُ عَمَلُ قَاطِعِ رَحِمٍ. رَوَاهُ ا حَْمَدُ وَالْبَيْهَقِيُّ

 Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu 
riwāyat karte haiṅ: maiṅ ne sunā keh: Rasūl Allāh ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: har 
Jumaʻrāt yaʻnī shabe Jumuʻah Banī Ādamī ke aʻmāl 
pesh kiye jāte haiṅ lekin qaṭʻe raḥimī karne wāle kā 
ʻamal qubūl nahīṅ kiyā jātā. 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Aḥmad aur Bayhaqī ne 
riwāyat kiyā hai.  

 

، والبيهقي في ۱٠٢٧٧، الرقم: ٢/٤٨٣أخرجه أحمد بن حنبل في المسند،   :36

 .٧٩٦٦، الرقم: ٦/٢٢٤شعب الإيمان، 
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بْنِ عَمْرٍوعَنِ النَّبِيِّ صَلَّى الل هُ عَلَيْهِ وَعَلَى آْلهِِ    الل هِ نْ عَبْدِ  عَ  .37
ا ِلَّْ  الْجُمُعَةِ  لَيْلَةَ  ا وَْ  الْجُمُعَةِ  يَوْمَ  يَمُوتُ  مُسْلِمٍ  مِنْ  مَا  قَالَ:  وَسَلَّمَ 

 فتِْْنَْةَ الْقَبْرِ. الل هُ وَقَاهُ 

 .  رَوَاهُ ا حَْمَدُ وَالتِّرْمِذِيُّ

 Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻAmr raḍiya Allāhu ‘anhu 
se riwāyat hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: jo shakḥṣ Jumuʻah ke 
din Yā Jumuʻah kī rāt faut hotā hai to Allāh Taʻālá use 
ʻazā̲be qabr se măḥfūẓ rakhtā hai. 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Aḥmad aur Tirmid̲h̲ī ne 
riwāyat kiyā hai.  

 

، والترمذي في ٦٥٨٢، الرقم: ٢/۱٦٩أخرجه أحمد بن حنبل في المسند،  :37

، ٣/٣٨٦الصحيح، کتاب الجنائز، باب ماجاء فيمن مات يوم الجمعة، 

، الرقم: ۱/٤٣۱، وذکره التبريزی فی مشکاة المصابيح، ۱٠٧٤الرقم: 

۱٣٦٧. 
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يْرَةَ قَالَ: قَالَ رسَُولُ عَ  .38 صَلَّى الل هُ عَلَيْهِ وَعَلَى   الل هِ نْ ا بَِي هُرَ
رَوَاهُ   لَهٗ.  غُفِرَ  الْجُمُعَةِ  لَيْلَةِ  فيِ  خَانَ  الدُّ حٰمْٓ  قرََا َ  مَنْ   : وَسَلَّمَ  آْلهِِ 

 يَعْلیٰ. التِّرْمِذِيُّ وَا بَُو 

 Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se 
riwāyat hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ne farmāyā: jo ādamī Jumuʻah kī rāt ko 
Sūra’e Duḳhān par̥he to us ke gunāh baḳhsh diye jāte 
haiṅ. 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Tirmid̲h̲ī aur Abū Yaʻlá ne 
riwāyat kiyā hai.  

 

خرجه الترمذي في السنن، کتاب فضائل   :38
ٔ
القرآن، باب ما جاء في فضل حم ا

بو يعلیٰ في المسند، ٢٨٨٩، الرقم: ٥/۱٦٣الدخان 
ٔ
، الرقم: ۱۱/٩٣، وا

٦٢٢٤. 
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قَالَ: مَنْ قرََا َ سُورَةَ    رضَِيَ الل هُ عَنْهُ نْ ا بَِي سَعِيدٍ الْخُدْريِِّ  عَ  .39
الْبَيْتِ   وَبَيْنَ  بَيْنَهٗ  فيِمَا  النُّورِ  مِنَ  لَهٗ  ا ضََاءَ  الْجُمُعَةِ  لَيْلَةَ  الْکَهْفِ 

 الْعَتِيقِ.

. رَوَاهُ  ارمِِيُّ  الدَّ

 Ḥazr̤at Abū Saʻīd Ḳhudrī raḍiya Allāhu ‘anhu se 
riwāyat hai keh jis ne shabe Jumuʻah Sūra’e Kahf par̥hī 
to Allāh Taʻālá us ke aur Ḳhāna’e Kaʻbah ke dar-miyān 
ko nūr se raushan farmā detā hai. 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Dārimī ne riwāyat kiyā hai.  

ا نََّ النَّبيَّ صَلَّى الل هُ عَلَيْهِ    رضَِيَ الل هُ عَنْهُ نِ ابْنِ شِهَابٍ  عَ  .40
يئَ   وَعَلَى آْلهِِ وَسَلَّمَ قَالَ: مَنْ مَاتَ لَيْلَةَ الْجُمُعَةِ ا وَْ يَوْمَ الْجُمُعَةِ بَرِ

دًا. رَوَاهُ عَبْدُ مِنْ فتِْْنَْةِ الْقَبْرِ ا وَْ قَالَ: وُقيَِ فتِْْنَْةَ الْقَبْرِ وَکُتِبَ شَهِيْ 
اقِ. زَّ  الرَّ

 

خرجه الدارمي فی السنن،   :39
ٔ
 .٤٠٧، الرقم: ٢/٥٤٦ا

 .٥٥٩٥، الرقم: ٣/٢٦٩أخرجه عبد الرزاق في المصنف،   :40
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 Ḥazr̤at Shihāb se riwāyat hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye 
Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: jo Musalmān Jumuʻah kī shab Yā Jumuʻah ke 
din faut huwā woh qabr ke fitnah (Munkar wa Nakīr ke 
sawālāt aur ʻAzā̲be qabr) se rahā’ī pā gayā; Yā farmāyā: 
qabr ke fitnah se bach gayā aur shahīd likh diyā gayā. 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām ʻAbd al-Razzāq ne riwāyat 
kiyā hai.  

هِنَّ  قَالَ: خَمْسُ لَيَالٍ لَْ ترَُدُّ فيِْ   رضَِيَ الل هُ عَنْهُ نِ ابْنِ عُمَرَ  عَ  .41
مِنْ  النِّصْفِ  وَلَيْلَةَ  رَجَبٍ  مِنْ  لَيْلَةٍ  وَا وََّلَ  الْجُمُعَةِ  لَيْلَةَ  عَائُ:  الدُّ

اقِ. زَّ  شَعْبَانَ وَلَيْلَتَي الْعِيْدَيْنِ. رَوَاهُ عَبْدُ الرَّ

 Ḥazr̤at Ibn ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhumā bayān 
farmāte haiṅ keh pāṅch rāteṅ aisī haiṅ jis meṅ duʻā 
rad nahīṅ hotī: Jumuʻah kī rāt, Rajab kī păhlī rāt, niṣf 
Shaʻbān kī rāt aur ʻĪdayn kī donoṅ rāteṅ. 

 

 .٧٩٢٧، الرقم: ٤/٣۱٧أخرجه عبد الرزاق في المصنف،   :41
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 Is Ḥadīs ̲ ko Imām ʻAbd al-Razzāq ne riwāyat 
kiyā hai.  
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Maṣādir al-Taḳhrīj 

 الحکیم۔  القرآن  ۔۱

،  المسند ء(۔  ٨٥٥۔  ٧٨٠ھ/٢٤۱۔  ۱٦٤، ابو عبد اللہ بن محمد )حنبل   بن  احمد۔  ٢

 قرطبہ۔ مصر: موسٔسہ 

۔  ٨۱٠ھ/  ٢٥٦۔  ۱٩٤، ابو عبد اللہ محمد بن اسماعیل بن ابراہیم بن مغیرہ )بخاری ۔  ٣

 ء۔ ۱٩٨٧ھ/ ۱٤٠٧۔ بیروت، لبنان : دار ابن کثیر، الصحیحء(۔  ٨٧٠

)بیہقی ۔  ٤ موسیٰ  بن  اللہ  عبد  بن  علی  بن  حسین  بن  احمد  بکر  ابو  ۔  ٣٨٤، 

مکہ مکرمہ، سعودی عرالکبری  السنن ء(۔  ۱٠٦٦۔  ٩٩٤ھ/٤٥٨ ب: مکتبہ ۔ 

 ء۔ ۱٩٩٤ھ/۱٤۱٤دار الباز، 

)بیہقی ۔  ٥ اللہ بن موسیٰ  احمد بن حسین بن علی بن عبد  بکر  ابو  ھ/  ٤٥٨۔  ٣٨٤، 

ی ہ،  الإیمان   شعبء(۔  ۱٠٦٦۔  ٩٩٤
م
لعل

ھ/ ۱٤۱٠۔ بیروت، لبنان: دار الکتب ا

 ء۔۱٩٩٠

) بیہقی ۔  ٦ موسیٰ  بن  اللہ  عبد  بن  علی  بن  حسین  بن  احمد  بکر  ابو  ۔  ٣٨٤، 

۔ بیروت، لبنان: دار الکتب والآثار  السنن  معرفۃء(۔  ۱٠٦٦۔  ٩٩٤ھ/٤٥٨

ی ہ۔ 
م
لعل

 ا
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)بیہقی ۔  ٧ موسیٰ  بن  اللہ  عبد  بن  علی  بن  حسین  بن  احمد  بکر  ابو  ۔  ٣٨٤، 

وقاتء(۔  ۱٠٦٦۔  ٩٩٤ھ/٤٥٨
ٔ
الَ عرب: فضائل  سعودی  المکرمۃ،  مکۃ  ۔ 

 ء۔ ۱٩٨٩ھ/ ۱٤۱٠ المنارۃ، مکتبۃ

)ترمذی ۔  ٨ سلمی  ضحاک  بن  موسیٰ  بن  سورہ  بن  عیسیٰ  بن  محمد  عیسیٰ  ابو  ۔  ٢۱٠، 

 ء۔ ۱٩٩٨۔ بیروت، لبنان: دار إحیاء التراثالسنن ء(۔  ٨٩٢۔ ٨٢٥ھ/٢٧٩

  من   المنتقی ھ(۔  ٣٠٧، ابو محمد عبد اللہ بن علی بن جارود نیشاپوری )مجارود  ابن۔  ٩

ۃ، ۔ بیروت، لبناالسنن المسندۃ 

ی

 

 

ۃ الکتاب الثقاف

ی

سہ
س
 ء۔ ۱٩٨٨ھ/۱٤۱٨ن: مؤ

)حاکم ۔  ۱٠ اللہ بن محمد  اللہ محمد بن عبد  ابو عبد  ء(۔  ۱٠۱٤۔  ٩٣٣ھ/  ٤٠٥۔  ٣٢۱، 

الصحیحین  علی  ی ہ، المستدرک 
م
لعل

ا الکتب  دار  لبنان:  بیروت۔  ۔ 

 ۔ ۱٤۱۱/۱٩٩٠

)حبان   ابن۔  ۱۱ حبان  بن  احمد  بن  حبان  بن  محمد  حاتم  ابو  ۔  ٨٨٤ھ/  ٣٥٤۔  ٢٧٠، 

ۃ الرسالہ، الصحیحء(۔  ٩٦٥

ی

سہ
س
 ھ۔ ۱٤۱٤۔ بیروت، لبنان: مؤ

) خزیمہ   ابن۔  ۱٢ إسحاق  بن  محمد  بکر  ابو  ء(۔  ٩٢٤۔  ٨٣٨ھ/٣۱۱۔  ٢٢٣، 

ب  الاسلامی، الصحیح

ی

مکت
ل

 ء۔ ۱٩٧٠ھ/۱٣٩٠۔ بیروت، لبنان: ا

اتبریزی   خطیب۔  ۱٣ عبد  ابو  الدین  ولی   ،( اللہ  عبد  بن  محمد    مشکاۃ ھ(۔  ٧٤۱للہ 

ۃ، المصابیح

ی

ی ہ
م
لعل

 ء۔ ٢٠٠٣ھ/۱٤٢٤۔ بیروت، لبنان، دار الکتب ا
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)دارمی ۔  ۱٤ الرحمن  عبد  بن  اللہ  عبد  محمد  ابو  ء(۔  ٨٦٩۔  ٧٩٧ھ/٢٥٥۔  ۱٨۱، 

 ھ۔ ۱٤٠٧۔ بیروت، لبنان: دار الکتاب العربی، السنن 

بن  دارقطنی ۔  ۱٥ احمد  بن  عمر  بن  علی  الحسن  ابو   ، ( ۔  ٩۱٨ھ/٣٨٥۔  ٣٠٦مہدی 

 ء۔ ٢٠٠٦ھ/ ۱۱٤٣٦۔ بیروت، لبنان: مکتبہ عصریہ، السننء(۔  ٩٩٥

)ابوداود ۔  ۱٦ اۃنی 

ی

سی
 ح
سب

أشعث  بن  سلیمان  ء(۔  ٨٨٩۔  ٨۱٧ھ/٢٧٥۔  ٢٠٢، 

 ء۔ ۱٩٩٤ھ/۱٤۱٤۔ بیروت، لبنان: دار الفکر، السنن 

)رجب  ابن۔  ۱٧ الدین  ھاۃب 

 

ش

بن  عبدالرحمن  ابوالفرج  الدین  زین  ۔  ٧٣٦، 

و دیہ: دار ابن جوزی، لباري ا   فتحھ(۔  ٧٩٥
سع
ل

 ھ۔ ۱٤٢٢۔ الدمام، ا

)  رویانی ۔  ۱٨ الرویانی  ہارون  بن  محمد  بکر  ابو  مصر: المسند ھ(۔  ٣٠٧،  قاہرہ،  ۔ 

 ھ۔ ۱٤۱٦موسٔسہ قرطبہ، 

)شافعی ۔  ۱٨ ادریس بن عباس بن عثمان بن شافع قرشی  اللہ محمد بن  ابو عبد  ۔  ۱٥٠، 

ی۔ ۔ بیروت لبنان: المسند ء(۔  ٨۱٩۔  ٧٦٧ھ/٢٠٤

م
لعل

 دار الکتب ا

)شوکانی ۔  ۱٩ محمد  بن  علی  بن  محمد    نیل ء(۔  ۱٨٣٤۔  ۱٧٦٠ھ/۱٢٥٠۔  ۱۱٧٣، 

ل، الأوطار شرح منتقی الأخبار 
 ی 
ح
ل

 ء۔ ۱٩٧٣۔ بیروت، لبنان: دار ا
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)شیبہ  ابی   ابن ۔  ٢٠ کوفی  عثمان  بن  إبراہیم  بن  محمد  بن  اللہ  عبد  بکر  ابو  ۔ ۱٥٩، 

عرب:  المصنفء(۔  ٨٤٩۔  ٧٧٦ھ/٢٣٥ ریاض، سعودی  الرشد،  ۔  مکتبۃ 

 ھ۔ ۱٤٠٩

)طبرانی ۔  ٢۱  ر  اللخمی 
مطی
ایوب بن  احمد بن  القاسم سلیمان بن  ابو  ھ/  ٣٦٠۔  ٢٦٠، 

 ھ۔۱٤۱٥۔ مصر، قاہرہ: مکتبۃ دارالحرمین، الأوسط   المعجم ء(۔  ٩٧۱۔ ٨٧٣

)طبرانی ۔  ٢٢  ر  اللخمی 
مطی
ایوب بن  ابو القاسم سلیمان بن احمد بن  ھ/  ٣٦٠۔  ٢٦٠، 

الاسلامی، الصغیر   المعجم ء(۔  ٩٧۱۔  ٨٧٣ ب  

ی

مکت
ل

ا لبنان:  بیروت،  ۔ 

 ء۔۱٩٨٥ھ/۱٤٠٥

 ر  اللخمی )طبرانی ۔  ٢٣
مطی
ایوب بن  ابو القاسم سلیمان بن احمد بن  ھ/ ٣٦٠۔  ٢٦٠، 

ۃ الزہراء۔ الکبیر  المعجم ء(۔  ٩٧۱۔ ٨٧٣

ی

طت عہ
م
 ۔ موصل، عراق: 

۔  ٢٢٩، ابو جعفر احمد بن محمد بن سلامہ بن سلمہ بن عبد الملک بن سلمہ ) طحاوی ۔ ٢٤

الکتب الآثار   معاني   شرح ء(۔  ٩٣٣۔  ٨٥٣ھ/ ٣٢۱ دار  لبنان:  بیروت،  ۔ 

ی ہ، 
م
لعل

 ھ۔ ۱٤٢٢ا

)طیالسی ۔  ٢٥ جارود  داود  بن  سلیمان  ابوداود  ء(۔ ٨۱٩۔  ٧٥۱ھ/٢٠٤۔  ۱٣٣، 

 ۔ بیروت، لبنان: دار المعرفہ۔ المسند 
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ابو بکر بن ہمام بن نافع صنعانی )الرزاق   عبد۔  ٢٦ ء(۔  ٨٢٦۔  ٧٤٤ھ/  ٢۱۱۔  ۱٢٦، 

ب  الاسلامی، المصنف

ی

مکت
ل

 ھ۔ ۱٤٠٣۔ بیروت، لبنان: ا

)عجلونی ۔  ٢٧ الجراح   محمد  بن  اسماعیل  بیروت،  الخفاء   کشفھ(۔  ۱۱٦٢،  ۔ 

ۃ  

ی

سہ
س
 ھ۔ ۱٤٠٥الرسالۃ، لبنان: مؤ

، بدر الدین ابو محمد محمود بن احمد بن موسیٰ بن احمد بن حسین بن یوسف بن عینی ۔  ٢٨

( صحیح  ء(۔  ۱٤٥۱-۱٣٦۱ھ/٨٥٥- ٧٦٢محمود  شرح  القاري  عمدۃ 

 ۔ بیروت، لبنان: دار إحیاء التراث العربی۔ البخاري 

دمشقی  عساکر   ابن۔  ٢٩ اللہ بن حسین  عبد  بن  اللہ  ہبۃ  بن  بن حسن  علی  قاسم  ابو   ،

۔ بیروت، لبنان: دار تاریخ مدینۃ دمشق ء(۔  ۱۱٧٦۔  ۱۱٠٥ھ/٥٧۱۔  ٤٩٩)

 ء۔۱٩٩٥الفکر، 

الفداء  کثیر  ابن۔  ٣٠ ابو   ،( عمر  بن  ء(۔  ۱٣٧٣۔  ۱٣٠۱ھ/٧٧٤۔  ٧٠۱إسماعیل 

 ھ۔ ۱٤٠۱۔ بیروت، لبنان: دار الفکر القرآن العظیم   تفسیر

ابو عبد  ماجہ   ابن۔  ٣۱ )  الل ،  ء(۔  ٨٨٧۔  ٨٢٤ھ/٢٧٣۔  ٢٠٩محمد بن یزید قزوینی 

 ۔ بیروت، لبنان: دار الفکر۔ السنن 

)مالک ۔  ٣٢ أصبحی  حارث  بن  عمرو  بن  عامر  ابی  بن  مالک  بن  انس  ابن  ۔  ٩٣، 

۔ء(۔  ٧٩٥۔ ٧۱٢ھ/۱٧٩
ٔ
 مصر: دار احیاء التراث العربی۔   الموطا
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، ابو الحجاج یوسف بن زکی عبد الرحمن بن یوسف بن عبد الملک بن یوسف مزی۔  ٣٣

( علی  بیروت، الکمال   تہذیبء(۔  ۱٣٤۱۔  ۱٢٥٦ھ/٧٤٢۔  ٦٥٤بن  ۔ 

ۃ الرسالہ، 

ی

سہ
س
 ء۔۱٩٨٠ھ/۱٤٠٠لبنان: مؤ

الحسن  مسلم ۔  ٣٤ ابو  الحجاج  ابن   ،( النیسابوری  ۔  ٨٢۱ھ/ ٢٦۱۔  ٢٠٦القشیری 

 ۔ بیروت، لبنان: دار احیاء التراث العربی۔ الصحیح ء(۔  ٨٧٥

  شرح   القدیر  فیضھ(۔  ۱٠٣۱۔  ٩٥٢، عبدالرؤف بن تاج العارفین )مناوی۔  ٣٥

 ھ۔ ۱٣٥٦۔ مصر: مکتبہ تجاریہ کبریٰ، الجامع الصغیر 

ء(۔ ۱٠٠٥۔  ٩٢٢ھ/٣٩٥۔  ٣۱٠، ابو عبد اللہ محمد بن اسحاق بن یحییٰ )مندہ  ابن۔  ٣٦

 ۔ القاہرۃ، مصر: مکتبۃ القران۔ الفوائد 

۔  ٥٨۱، ابو محمد عبد العظیم بن عبد القوی بن عبد اللہ بن سلامہ بن سعد )منذری۔  ٣٧

۔ بیروت، لبنان: دار الکتب والترہیب  الترغیبء(۔  ۱٢٥٨۔ ۱۱٨٥ھ/٦٥٦

ی ہ، 
م
لعل

 ھ۔ ۱٤۱٧ا

ابو  نسائی ۔  ٣٨ شعیب،  بن  احمد   ،( ء(۔ ٩۱٥۔  ٨٣٠ھ/ ٣٠٣۔  ٢۱٥عبدالرحمن 

 ء۔ ۱٩٨٦ھ/۱٤٠٦۔ بیروت، لبنان: مکتبہ المطبوعات الإسلامیہ، السنن 

)نسائی ۔  ٣٩ عبدالرحمن  ابو  شعیب،  بن  احمد  ء(۔ ٩۱٥۔  ٨٣٠ھ/ ٣٠٣۔  ٢۱٥، 

ی ہ، الکبری   السنن
م
لعل

 ء۔ ۱٩٩۱ھ/۱٤۱۱۔ بیروت، لبنان: دار الکتب ا
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ابیہیثمی ۔  ٤٠ بن  علی  الحسن  ابو  الدین  نور   ،( سلیمان  بن  بکر  ۔ ٧٣٥ 

الریان الزوائد   مجمعء(۔  ۱٤٠٥۔  ۱٣٣٥ھ/٨٠٧ دار  مصر:  قاہرہ،  ۔ 

 ء۔ ۱٩٨٧ھ/۱٤٠٧للتراث + بیروت، لبنان: دار الکتاب العربی، 

)یعلی   ابو۔  ٤۱ ہلال موصلی تمیمی  بن  بن عیسیٰ  یحییٰ  بن  مثنی  بن  علی  بن  احمد  ۔ ٢۱٠، 

للتراث، المسند ء(۔  ٩۱٩۔  ٨٢٥ھ/  ٣٠٧ المأمون  دار  شام:  دمشق،  ۔ 

 ء۔ ۱٩٨٤ھ/۱٤٠٤
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